Zmluva o revolvingovom avere ¢. 1150/2023/UZ

Zmluva o revolvingovom tdvere & 1150/2023/UZ

(d’alej len zmluva o dvere) uzavreta medzi stranami:

Mesio Tisovec, ICO: 003191 55, Nam. Dr. V. Clementisa 1., 980 61 Tisovec (dalej len DIznik) a

Vieobecna Giverové banka, a.s., ICO: 31 320 155, so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapisana v
Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava 111, oddiel Sa, viozka &.: 341/B (d'alej len Veritel’).

(a)
(b)
(©
(d)

1.

NeoddelitePnou si¢astou tejto zmluvy o tGvere si vSetky jej prilohy, vratane prilohy Vieobecné
obchodné podmienky pre avery,

kazdy odkaz na zmluvu o Gvere znamen4 odkaz na samotny text ¢lankov 1 az 6 nizSie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o tvere,

pokial nie je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom maju vyznam,
ktory je im priradeny v prilohe Vieobecné obchodné podmienky pre avery, a

v pripade rozporu medzi ustanoveniami &lankov 1 aZ 6 niZie a prilohami zmluvy o {vere (vratane
prilohy V3eobecné obchodné podmienky pre Gvery) je rozhodujtice to, So je uvedené v ustanoveniach
¢lankov 1 aZ 6 niZSie a pre pripad rozporu medzi prilohou Vieobecné obchodné podmienky pre ivery a
ostatnymi prilohami tejto zmluvy o Gvere je rozhodujtice to, Go je uvedené v ostatnych prilohach tejto
zmluvy o Gvere.

UVER

Veritel' sa zavizuje poskytnat’ Diznikovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o tGvere pefiazné
prostriedky:

(a)
(b)

(c)

2.1

22

v dohodnutej mene: EUR,

do celkovej vysky tveru stanovenej v prilohe Specifické podmienky tiveru osobitne pre kazdé tam
uvedené obdobie,

za uCelom prefinancovania preklenutia doby realizécie projektu "Obnova domu smitku T isovec", na
ktory bude Dlinikovi poskytnuty nenavratny finanény prispevok podla Zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku & 309070BLVS uzavretej dita 24.10.2022 medzi Dlznikom ako
prijimatelom a Pédohospodarskou platobnou agentirou ako Poskytovatefom vo vyske $0.000,00 EUR
a preklenutia dofinancovania projektu z vlastnych zdrojov Dlznika vo vyske 22.187,64 EUR.

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Veritel' sa zavidzuje poskytniit Dlznikovi pefiazné prostriedky na zaklade Dlznikovej opravnene

podanej a riadne vyplnenej Ziadosti za podmienky, Ze v des, ktorym je datovana Ziadost ako aj v Deil

poskytnutia:

(a) vietky vyhlasenia Dlznika podla tejto zmluvy o Gvere a podla vSetkych ostatnych
dokumentov sivisiacich s fiou alebo Dlznikom predloZenych si spravne a pravdivé, a

(b) nenastal a ani nepretrvava Pripad porugenia zmluvy.

Ziadost o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov musi byt v dohodnutej forme a po dorueni Veritel'ovi
Je neodvolatelna.

Dlznik neméze poziadat Veritela o poskytnutie pefiaznych prostriedkov:

(a) ak by pozadovany Deii poskytnuiia mal nastat neskor nez 31.03.2024;

(b) v sume, ktorej poskytnutie by sposobilo poruenie limitu celkovej vysky dveru pre prisluiné
obdobie uvedené v prilohe Specifické podmienky dveru;

(c) neskor nez v druhy pracovny defi pred pozadovanym Diiom poskyinutia s vynimkou pripadu,
ak Veritel’ pisomne akceptuje aj neskori defi;

(d) kym nezaplatil odplatu za dojednanie zdvézku poskytnit peiiazné prostriedky, pokial je

povinny takiato odplatu zaplatit;
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3.

Zmluva o revolvingovom avere & 1150/2023/UZ

-

(e) pred tym, neZ Veritel' akceptoval splnenie vietkych dokumentarnych odkladacich podmienok
uvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahon, aké su pre
Veritela akceptovatelns.

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Dlznik sa zavizuje:

(a)

(b)

4.

vidy v posledny defi ka?dého obdobia uvedeného v prilohe Specifické podmienky uveru, okrem
posledného obdobia uvedeného v prilohe Specifické podmienky Gveru, vratit poskytnuté pefaZné
prostriedky tak, aby v tenio defi celkové Giastka vietkych poskytnutych a nesplatenych pefiaznych
prostriedkov neprevySovala celkovi vysku tiveru stanovend pre nasledujice obdobie uvedené v prilohe
Specifické podmienky averu, a

v posledny defi posledného obdobia uvedeného v prilohe Specifické podmienky Gveru, vratit' vietky
poskytnuté a nesplatené penazné prostriedky.

UROK

Dlznik sa zavizuje Veritelovi platit’ z poskytnutych pefaznych prostriedkov trok vo vyske podla trokovej
sadzby stanovenej v prilohe Specifické podmienky uveru. Dlznik sa zavizuje platit Veritefovi trok z
nesplatenej Siastky poskytnutych pefiaZnych prostriedkov mesacne, vzdy v posledny deit kalendéarneho mesiaca.
V &ase, ked sa mé vrétit’ posledny zvySok poskytnutych pefiaznych prostriedkov, je splatny aj trok, ktory sa ich

tyka.
5.

5.1

52

6.1

6.2

Prilohy:

SN —

VYHLASENIA A ZAVAZKY

Dlznik potvrdzuje Veritelovi, Ze:

(a) kaZdé z vyhlaseni DlZznika uvedenych v tejio zmluve o dvere a inych dokumentoch sivisiacich
s fiou alebo Dlznikom predloZenych je pravdivé v deit uzavretia tejto zmlavy o ivere, a
(b) kazdé z vyhlaseni Dlznika uvedenych v tejto zmluve o Gvere a inych dokumentoch sivisiacich

s fiou alebo Dlmikom predloZenych sa bude povaZovat za Dlinikom pravdivo zopakované v
defi podania kazdej Ziadosti o poskytnutie pefiaoych prostriedkov a v prvy def kazdého
kalendédrneho mesiaca.

Dlznik sa zavizuje riadne a v&as splnit’ vietky povinnosti, ktoré st mu uloZené touto zmluvou o Gvere.
PREDCASNE SPLATENIE

DlZznik neméZe vypovedat’ poskytnutie Gveru.

Ak nastane ktordkol'vek zo skutoSnosti nazvanych v tejto zmluve o Uvere ako Pripad poruienia
zmluvy, bez ohl'adu na to, &i jej vznik mohli DIZnik alebo ind osoba ovplyvnit, kym tito skutotnost’
pretrvava, Veritel’ je opravneny pisomne:

(a) vypovedat’ poskytnutie averu, a/alebo

(b) vyzval’ DlZnika, aby vietky &iastky, ktoré st dlzné podfa tejto zmluvy o tvere alebo ich Cast’

uréenti Veritel'om, splatil namiesto pbvodne dohodnutej doby splatnosti v Case urlenom
Veritefom, o sa Dlznik zaviizuje splnit

. - V8eobecné obchodné podmienky pre Gvery

- Odkladacie podmienky

.= Vzor ziadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov
. - Specifické podmienky tiveru
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Zmluva o revolvingovom avere €. 1150/2023/UZ

vz
ok
re
Dlznik:
Obchodné meno/Nazov: Mesto Tisovec
n Meno: Jan Ve
€
h
e
y

Veritel’:
-5 -10- 2013 |
i DIG: coviiieieeeeereienies uB, as,

' viiynskeé nivy 1

529 80 Bratislava 25

Vieobecna tverova banka, a.s. 31700/05

. Meno: Ing.

Funkcia/Og ov {na zaklade plnomocenstva zo diia 12.12.2022)

lientskych vztahov (na zaklade plnomocenstva zo dita 12.12.2022)

Podpis:
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1 VUB BANKA

= |tesa Sanpaolo Group
UB, a. 5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet Cinnosti: podfa zakona o bankach
Obch. reg.: Mestsky sid Bratislava lll Orgén dohfadu: Narodna banka Slovenska
pddiel: Sa, vloika ¢.: 341/8B, 1€0: 31320155 I. Karvasa 1, 813 25 Bratislava
ébiC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS
' ¢. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996
Priloha

ieobecné obchodné podmienky pre Gvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre Uvery spolo¢nosti VSeobecnd Uverova banka, a. s.,
|ktoré s prilohou a neoddelitefnou sticastou zmluvy o uUvere uzavretej medzi Veritefom a Dlinikom, ak nie je medzi

| Veritelom a Diznikom vyslovne dohodnuté inak.

1. vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritelom a DIZznikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujtce pojmy uvedené s velkym pismenom budd mat
v zmluve o Uvere niiie uvedeny vyznam:

Beiny Géet znamena beiny et Dlznika, ktorého Cislo je uvedené v zmluve o tvere pod oznacenim Bezny ucet. V pripade,
| je je poskytovany kontokorentny uver, dochddza k poskytnutiu pefiaZnych prostriedkov z kontokorentného uveru na
" tarchu Bezného Gctu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného Gveru vyslovne dohodnuty iny ako

Beiny ucet.

Bezpetnostny prvok znamena néstroj jedinetne prideleny Dlznikovi, ktory sa pouZiva na autentifikiciu a autorizaciu
Diznika pri vyuZivani slufieb Nonstop banking a Biznis zona. Bezpetnostné prvky Nonstop banking su identifikacné €islo
(ID), autorizainy SMS kéd, jednorazovy autorizaény kéd generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vase biometrické udaje (napr. odtlacok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpelnostné prvky
Biznis zéna su 1D, heslo a autorizaény SMS kéd.

Biznis zona je sluzba Veritela, prostrednictvom ktorej je mozné vykondvat vybrané bankové obchody a sluzby na dialku, na
.zaklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickd komunikaénu siet, pri€om takato sluzba je DiZnikovi
poskytovana zo strany Veritela na zaklade osobitnej Zmluvy o poskytovani sluZieb Biznis z6na.

Cennik Veritela znamena aktudlne platny Cennik VUB, a. s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

CZKAM3PRIRS znamena pre prislu$né Urokové obdobie sadzbu urfent Veritefom, ako sadzba:

{a)  ktord sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisluSny den na strane CZKAM3PRIRS sluzby Thomson
REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, akua Veritel
oddvodnene urdi ako stranu alebo slufbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluzbe)
pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie jemu
najblizsie, pricom v pripade, e takto uréend sadzba CZKAM3PRIRS bude zdporné Cislo, pre ucely zmluvy o uvere sa
pouZije sadzba CZKAM3PRIRS vo vydke 0 {nula); alebo

{b})  ak nie je mosné postupovaf podla odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktori Veritel v ¢ase medzi 12.00 hod. a7 13.00 hod.
v prislusny defi uvedeny v zmluve o Gvere ponika najvyznamnej$im bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu ponukanu na depozita pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prislu$nym obdobim uvedenym v zmluve o
Uvere alebo obdobie jemu najblizsie.
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Dafiova zrazka znamend akukolvek zraZku dane, spinenie preddavkovej alebo zabézpeCovacej povinnosti na dar, akg
kazdy poplatok (vratane drokov z omeskania a pokit za porusenie povinnosti s nimi suvisiacimi) z platby vykonanel
zaklade zmluvy o uvere alebo v stvislosti s fou.

Defi doderpania Uveru znamend pre terminovany uver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:

» defi, kedy je DlZnikovi poskytnutd posledna ¢ast pefiainych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vysky tvery,

« alebo posledny deri Doby na Cerpanie, dohodnuty v zmluve o Uvere.

Defi poskytnutia znamend kaidy deri osobitného poskytnutia pefaZnych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisy)
penaznych prostriedkov:

o z Uverového uctu (v pripade pefiainych prostriedkov poskytnutych ako terminovany uver alebo ako revolving
uver),

e alebo z toho Gc¢tu, na ktorom je poskytovany kontokorentny tver, spravidia z BeZzného G¢tu (v pripade pefain
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny Gver).

DlZnikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o Gvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Verite|
pohladdvku a/alebo jej prislusni ¢ast vyplyvajicu zo zmluvy o Uvere na zaklade prevzatia dihu alebo pristupenia k zaviz
a/alebo subjekt, na ktory presiel alebo bol prevedeny zavizok zaplatit pohladavku Veritela a/alebo jej prislusng ¢
vyplyvajicu zo zmluvy o Uvere.

Doba na &erpanie znamena obdobie, ktoré konéi driom, ktory je uvedeny v zmluve o Uvere ako posledny dert Doby
terpanie, pripadne ako posledny def, kedy je e$te moiné poskytnut pefiainé prostriedky; a zadina diiom kedy su spin¢
vietky niZgie uvedené podmienky: (i) zmluva o Gvere je riadne uzavretd, (ii) zmluva o Uvere nadobudla Gcinnost (najm
pripade povinne zverejiiovanej zmluvy o Gvere), a (iii) Veritel akceptoval splnenie kazdej Odkladacej podmienky v pripa
Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamend akykolvek dokument doru¢ovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokume
ktory splfia nalefitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najmi dokumenty doruéované v ramci slu
Nonstop banking a sluZby Biznis zéna, pokal Veritel nebude stihlasit inak.

Elektronicky podpis znamena Udaje v elektronickej forme, ktoré su pripojené alebo logicky pridruzené k inym udajot
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouZiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (
¢. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronicke] identifikdcii a déveryhodnych sluzbdch pre elektronické transakcie
vhutornom trhu a o zruSeni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom ako sadzba, ktord sa objavi 0 11.00 hod. !
alebo priblizne v tomto &ase v druhy pracovny defi (t.j. def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaciatk
prisluiného Urokového obdobia na strane EURIBORO1 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznat
strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluiby, aka Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, kt
svojimi parametrami najviac zodpovedd pévodnej strane a sluzbe) pre prisluini menu a pre obdobie zhodné s pristusr
Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba EURIBOR podla predchadzajticej vety bude zaporné &islo, pre Gcely tejto zml
o Uvere sa pouzije sadzba EURIBOR vo vyske 0 (slovom nula).

EURAB3EIRS znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:

(a)  ktord sa objavi v fase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prislu$ny defi na strane EURAB3EIRS sluzby Thom
REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluZby, aku Ver
oddvodnene uréi ako stranu alebo slufbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a slui
pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisludnym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere alebo obdobie je
najblizgie, pricom v pripade, e takto uréend sadzba EURAB3EIRS bude zaporné &islo, pre Géely tejto zmiuvy o Ov
sa pouZije sadzba EURAB3EIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b)  ak nie je moiné postupovat podia odseku (a) vysdie, tak sadzba, ktord Veritel v ¢ase medzi 12.00 hod. a7 13.00 he
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na dafj, o v prisluén\? def uvedeny v zmluve o dvere ponutka najvyznamnejSim bankdm na eurépskom medzibankovom trhu
j ako sadzbu pondkanu na depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve

o (vere alebo obdobie jemu najbliZsie.

il . Znamer:\é ) 'Zmluvu ° uvere’, (i) ka?‘dﬂ a ktorﬂtkol’vek Ruditefskd listinu vystavent kaidym a
Ytorymkolvek Rucitefom v suvislosl’u_so szluvou o uvere, (iii) ako aj akukolvek ind zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny
Mokument keory je vystaveny - v sdvislosti so zmluvou o Uvere, nielen ale najmi za Ucelom priameho alebo nepriameho
B perpetenia savazkov DlZnika zo zmluvy o tvere.

k odpisan cinanény trh znamena medzibankovy trh krajin eurozény.

rokovd sadzba znamend sadzbu uvedeni pod tymto oznacenim v zmluve o Uvere, ktord sa poulije pre vietky

reVOIVin ﬂxné 1}

Jpedainé prostriedky a po celd dobu, kedy st podla zmluvy o Gvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.
2 Periazny . .

" Fixovana urokova sadzba znamena pohybliva Grakova sadzbu, uréent pre prvé Urokové obdobie {dalej Urokové obdobie

v pripade Fixovanej urokove] sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vySka ktorej je uvedend v zmluve o dvere,
t'Veriter' potom pre kasdé dalsie nasledujlice Fixované obdobie znamend sadzbu urfend jednostranne Veritefom, ktorej vysku
3 k zdvisky' Veritel oznamuje Dlinikovi na vypise z Uverového Gty pripadne pisomnym ozndmenim, pricom medzi hlavné okolnosti,
slusng Gl ktoré mozu ovplyvnit zmenu vysky Fixovanej urokovej sadzby, patria najméd zmeny na finanénych trhoch a obchodna

- 'po[itika Veritela, ako aj suvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil DlZnika, vratane jeho celkovej platobnej

discipliny.

sU splng i Ak nie je Dlznikovi do uplynutia predchadzajuceho Fixovaného obdobia ozndmena novéa vyska Fixovanej Urokovej sadzby,
t’(najms_- pouilie sa pre najblizdie nasledujice Fixované obdobie td vySka Fixovanej Grokovej sadzby, ktord hola pouiivand v
v pripade; predchadzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamend akykolvek dokument doru¢ovany v listinnej podobe.
>kument),
ici slughy’ Koneény deii splatnosti znamena dohodnuty der splatnosti tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych penainych
prostriedkoy, ktora je splatna najneskor.

idajom v Koreipondencia znamend akékolvek ozndmenie, Ziadost (vratane Ziadosti o poskytnutie periainych prostriedkov), alebo
lady (B} dokument inej formalnej kore$pondencie, stvisiaci so zmluvou o Gvere alebo inym s fiou stvisiacim dokumentom.
akcie na
Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouZitim kvalifikovaného
%uriadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikdte pre elektronické podpisy v
10d, SEC®® emysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikdcii a
ciatkam & @0veryhodnych sluibéach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES.
znacenis
J, ktord & LIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi o 12.00 hod. SEC
lusnym & alebo priblizne v tomto Ease v druhy pracovny def (t.j. def, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v
zmluvy Foﬂd\"ﬂe a v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro defi, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zadiatkom prisluSného
Urokového obdobia na strane LIBORO1 a na strane LIBOR02 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaéeni
straw dlebo k zaniku sluiby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel od6vodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktord
SVOJIMI parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluZbe) pre prislusni menu a pre obdobie zhodné s prislusnym
omsom l_-"o'(ﬂ\’\"m obdobim. V pripade, 7e sadzba LIBOR podla predchddzajicej vety bude zdporné &islo, pre Glely tejto zmluvy o
Jeritel | “ST€ 53 poudije sadzba LIBOR vo vyike O (slovom nula).
luzbel Mimoriad ‘ z TR -~ P , < o v
jemu N na splatka znamena akukolvek platbu DlZnika zo zmluvy o terminovanom dvere, ktord je vyk?nana: (i) v case
(vers : ako bola splatnost takejto platby a/alebo (ii) vo vyske vysSej nei bolo splatné v ¢ase vykonania takej platby -
pricom sa povaiuje za predlasné splatenie terminovaného Uveru alebo jeho Casti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit
PORIatok/ odplatu, a to aj v pripade, ¥e Veritel dd na vykonanie Mimoriadnej splatky suhlas, pokial sa Veritel's Dlznikom

hed. )
fedohodne inak. Diznik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu spldtku bez predchadzajiceho pisomného sdhlasu Veritela,
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vykonanie Mimoriadnej splétky bez predchddzajiceho pisomného suhlasu Veritela sa povaZuje za Pripad Porufentb)
zmluvy. DIZnik sa zavizuje, Ze o sihlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritela aspori 15 dni vopred. “l

Nonstop banking znamend slutbu Veritela, ktord umoZiiuje spojenie Diinka s Veritefom a kontrolu nad prody
prostrednictvom kandlov elektronického bankovnictva, ktord je poskytovana Diinikovi na zaklade osobitnej Zmiyyy |
vyuZivani sluZieb Nonstop banking. Sluiba Nonstop banking je ¢lenena do kandlov: (i) Internet banking (Mobil bankmt
VIAMO, ePlatby VUB) a (ii) kontakt (Sluzba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém). sank

ldop!
Odkladacie podmienky znamené podmienky predloZenia takych dokumentov, ktoré si uvedené v zmluve o Uvere PDQ )
oznacdenim Odkladacie podmienky.

Oviadajlica osoba znamend osobu oznagent ako ovladajica osoba v § 66a Obchodného zdkonnika. (b)
|

Ovladana osoba znamend osobu oznadent ako ovlddana osoba v § 66a Obchodného zdkonnika. (c)
|

(d)

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelsku a/alebo finanénd situaciy
prislusnej osoby; a/alebo (b) schopnost prisludnej osoby pinit jej zavdzky podfa zmluvy o uvere, ruditelskej listiny aleby (&)
iného suvisiaceho dokumentu; a/alebo (c) platnost alebo vymoZitelnost zmluvy o dvere, ruitelskej listiny alebo inéhg
sivisiaceho dokumentu. ’ )
S

|
Pracovny defi znamend defi, ktory nie je dfiom pracovného pokoja podla zékona ¢&. 241/1993 Z.z. o Statnych sviatkoch,}
dfioch pracovného pokoja a pamitnych dfioch v zneni neskorsich predpisov a podfa zékona ¢ . 311/2001 Z.z. Zakonnik

prace v zneni neskorsich predpisov |
|

PRIBOR znamend pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi o 11.00 hod. SEC‘, (
alebo priblizne v tomto ase v druhy pracovny defi (t.j. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTI5 ¥
Prahe) pred zatiatkom prisluiného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k'
zmene v oznafenf strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene urdi ako stranu alebo
sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluZbe) pre prislusnd menu a pre obdobie zhodné
s prislunym Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba PRIBOR podla predchadzajlicej vety bude zaporné &islo, pre ucely
tejto zmluvy o Uvere sa pouZije sadzba PRIBOR vo vyske 0 (slovom nula).

Pripad poru$enia zmluvy znameni ktordkolvek zo skutotnosti, ktoré si takto nazvané v ¢lanku 10 nizsie.
Prostriedok dialkovej komunikacie znamend spdsob, ktory sa mdie bez stfasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela.
platobnych sluZieb a pou#ivania platobnych sluZieb pouZif na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najma,
nie viak vyluéne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zéna a InBiz.

Ruéitel znamena kazdu osobu, ktora ruéi za zavizky Dlinika vyplyvajice zo zmluvy o Uvere alebo suvisiace s fiou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, Uzemné, ekonomické, komoditné alebo finantné sankcie, embarga alebo iné
podobné redtriktivne opatrenia vyplyvajice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamena fyzickd alebo pravnickd osobu, ktord:

(a)  je uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnend takou osobou, priamo alebo nepriamo
vlastni takt osobu alebo je asobou konajicou v mene takej osoby;

(b)  ma sidlo alebo vykonava svoju ¢innost v Stite alebo na Uzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podla
pravneho poriadku takého §tatu alebo Gzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnend takym Statom alebo Gzemim
alebo je osobou konajticou v mene takého $tatu alebo tizemia; alebo (c) je inak dotknutd akymikolvek Sankciami.

Sankéna autorita znamena:

(a)  Organizdciu spojenych narodov;
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merické;
bo ktorykolvek z jej clenskych gtatov; alebo

ak{;kof\/Ek orgén alebo agenttru ktoréhokolvek ttatu alebo institucie }Jvedenej v odsekoch (a) a7 {c) vy3sie, vratane
Ministerstva sahrani¢nych veci (DOS) Spojenych $tatov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
gpojenych ttatov americkych alebo Pokladnice jej Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného krélovstva.

m znamend ktorykolvek z nasledavnych dokumentov (v kazdom pripade v zneni akychkofvek jeho zmien a

spojené dtaty a

Europsku Gniu ale

leankeny 20ZN3
| doplneni):
vere @' "S;}ECIHHY Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
~ gpojenych itatov americkych;
o) "cgnsolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List“ vedeny Pokladnicou jeho Velicenstva (HM
" 1/easury) Spojeného kralovstva;
'm “|Jnited Nations Security Council Consolidated List“ vedeny Organizaciou spojenych narodov;
(d) “consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurépskou komisiou;
1 situds ) alebo
iny (e) akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné tidaje
ba inéhy as6b alebo intitdcii dotknutych akymikolvek Sankciami.

Y
i

' Skupina snamend skupinu oséb tvorent: (i) Diznikom, (i) kazdym Rutitefom a {iii) kaidou osobou, ktord poskytuje
W zabezpecenie spinenia zavdzkov Diznika alebo Ruitela zo zmluvy o uvere, ako aj kazdou osobou, ktord je (iv) Oviddanou
Vil psobou alebo Ovladajucou osobou ktorejkolvek z osdb patriacich pod (i), ii) alebo (iii) tohto odseku vyssie.

Zakonnik
USDAMBLIRS znamena pre prislusné Urokové obdobie sadzbu uréen Veritelom, ako sadzba:
1od. secl (@) ktora sa objavi v ase medzi 12.00 hod. a 13.00 hod. v prisiuiny deft uvedeny v zmluve o Uvere na strane
CERT!S-'J USDAM3LIRS sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej
dojde k strane takej sluiby, aku Veritel odédvodnene urdi ako stranu alebo slutbu, ktora svojimi parametrami najviac
' SD a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v

1u aleba zodpoveda pdvodnej strane a sluibe) pre menu U
zhod -' smiuve o uvere alebo obdobie jemu najblizsie, pri¢o
fislo, pre ucéely zmluvy o Uvere sa poufije sadzba USDAM3LIRS vo vyike 0 (nula); alebo

m v pripade, Ze takto uréena sadzba USDAM3LIRS bude zéporné

re ucely
~ (b) aknie je moiné postupovat podfa odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktord Veritel v &ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prisiusny defi uvedeny v tejto zmluve o dvere pontka najvyznamnejSim bankam na eurdpskom medzibankovom
trhu ako sadzbu pontkand na depozitd pre menu USD a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v
amluve o Gvere alebo obdobie jemu najbliZSie.
ovateld @y
najma, | Uverovy Ueet znamend evidenény dcet vedeny Veritefom v stvislosti s terminovanym tiverom alebo revolvingovym

Uverom, na tarchu ktorého dochadza k poskytnutiu pefiaznych prostriedkov z Gveru a ktorého Gislo Veritel oznami
DiEnikovi vo vypise z Uverového Uctu zasielanom DlZnikovi.

Urokové obdobie znamena:

boinét {8 v pripade pohyblivej trokovej sadzby potitanej s pomacou EURIBORU, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého

tority. dizka je urcena v zmluve o Uvere, a ktoré plynie nasledovne:
(i) prvé Urokové obdobie sa zatina:
ingového uveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti

(A) v pripade terminovaného a revolv
#né prostriedky poskytnuté pocas prvého Urokového

yriama pefainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky pena

obdobia, pokial v zmluve o Uvere nie je uvedené inak;
POC‘""_' . (B) v pripade kontokorentného Uveru v der, kedy je Dinik podla zmluvy o uvere opravneny prvykrat poziadat
‘emifig o poskytnutie pefaznych prostriedkov, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

nutia predchddzajiceho Urokového obdobia a

ni. (1) kazdé nasledujice Urokové obdobie sa zatina momentom uply
hto Urokového obdobia aj na vietky predtym

vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté pocas to
poskytnuté a nesplatené pefainé prostriedky; a




(b) v pripade pohyblivej drokovej sadzby potitanej ako sti¢et Zakladnej sadzby a marze, obdobie, ktoré sa zacina v d.
ktory je ako def ucinnosti Zdkladnej sadzby uvedeny v ozndmeni Veritela o novej Zékladnej sadzbe a konéi v ¢
bezprostredne predchadzajuci diiu, ktory je ako def Géinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v najblizsie nasledujlc:
oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zadina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingového uveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej &
pedainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiazné prostriedky, pokia
zmluve o Uvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného Uveru v de#, kedy je Dlznik podla zmluvy o tvere oprévneny prvykrat poZiada
poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, ak je viak v zmluve o Gvere v &anku 1l. ZAKLADNE PODMIENKY vysloy
osobitne uvedeny Datum poskytnutia Uverového rdmca, vtedy prvé Urokové obdobie zatina v dei Détw
poskytnutia Gverového ramca;

{c) v pripade Fixovanej Urokovej sadzby obdobie, ktorého di?ka je uvedené v zmluve o Uvere, pritom kaZdé nasleduju
Fixované obdobie sa zacina momentom uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdol
zadina:

(i) v pripade terminovaného Uveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Zasti pefiaznych prostriedko
vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiazné prostriedky, pokial v zmluve o tvere nie je uvede
inak;

{iiy v pripade kontokorentného tveru v deri, kedy je DlZnik podla zmluvy o Uvere opravneny prvykrat poziada
poskytnutie pefiainych prostriedkov, a vztahuje sa tief na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiaj
prostriedky.

Pokial pocas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DlZnika Fixovanu urokovi sadzbu mimoriadne upravi, uko
sa prebiehajice Fixované obdobie pred¢asne, a s novou upravenou Fixovanou trokovou sadzbou zaéne plynuf aj nc
Fixované obdobie.

Zakladna sadzba znamend platnt a uéinnu sadzbu uréend jednostranne Veritefom, ktoréd bola pod ozna&enim ,Zaklac
sadzba pre podnikatelské uvery” pre menu zhodni s menou Uveru naposledy ozndmena na webovom sidle Verite
pricom medzi hlavné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit zmenu vysky Zakladnej sadzby, patri najma: (i) zmena vygky limits
Urokovej sadzby Eurdpskej centralnej banky pre tyZdfiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v me
euro, (i) zmena vysky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdiny rezervny systém USA) pre jednodiové operd
pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americkych dolaroch, {iii) zmena vyiky limitnej Grokovej sadzby Ceskej narodi
banky pre dvojtyzdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vysky limitnej droko
sadzby Bank of England pre jednodriové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v GBP, (v) ako aj zme
rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi drokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i}, (ii), (i), (iv).

V zmluve o tvere:

(a)  nakladanie znamend predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zédmenu, ndjom, odplatné alebo bezodplat
prenechanie do uZivania, vypoZicku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne {napr. v pripade exekdcie), a naklac
sa bude vykladat v sulade s vyssie uvedenym, pritom za nakladanie s pozemkom sa povaZuje aj akakolvek €innc
smerujdca k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o €innost bez prechadzajliceho pisomné
sthlasu Veritela;

(b)  ma sa za to, Ze Pripad poruSenia zmluvy trva alebo pretrvava ak DiZnik tento stav neodstranil alebo ak sa Veri
prav vyplyvajucich z tohto stavu pisomne nevzdal;

()  kaidy odkaz na osobu (vritane Veritela a Diinika) zahifia aj jej pravnych ndstupcov ako aj postupnikov
nadobudatelov prav alebo zdvazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavizkov v stla
so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

(d)  kazdy odkaz na akykolvek dokument {vratane zmluvy o dvere) znamend pristuiny dokument v zneni jeho dodatk
a inych zmien.

2. Uver

Podla spésobu poskytnutia a vrétenia periainych prostriedkov uvedeného v zmluve o Gvere Veritel mdZe poskytnut Ov
ako (a) terminovany uver, alebo (b) revolvingovy tver, alebo (c) kontokorentny tGver.
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ovany uver je gver, z ktorého moiu byt p’odl'a ’dohody Dlinika a Veritefa poskytnuté pefiainé prostriedky
ONEi v dake sovo alebo na viac krat a? do dohodnutej vyiky dveru stanovenej v zmluve o Uvere, priom Diinik je povinny
' uté pefiainé prostriedky vratit v splatkach alebo jednorazovo podla dohody stanovenej v zmluve o tvere, a pricom
nuté peﬁainé prostriedky, ktoré u? DI¥nik raz vratil, nie je mo¥né opatovne poskytnut.

nute| aavolvingovy uver je Gver, z ktorého mdzu byt poskytnuté pefiazné prostriedky na viackrat podfa limitov celkovej vy3ky
Y, Pokial { ery pre prisiusné obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o tvere a v rdmci kadého takéhoto obdobia jednorazovo alebo
rat a3 do vysky limitu celkovej vyiky tveru pre pristuiné obdobie, pri¢om s vynimkou posledného obdobia je Dlinik
A dny der kaidého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vrétit tak, aby v tento den celkova Ciastka
Y vslovnlly 1 poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevySovala celkovi vyiku tveru stanovenu pre nasledujice obdobie a v
J dent posledného obdobia je Dlnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky.
'ugé peﬁ'ainé prostriedky, ktoré uZ boli raz vratené je mozné podla zmluvy o Gvere opdtovne poskytnut len podla

asleduig celkovej vyiky Uveru a na obdobia uvedené v zmluve o uvere.
" -

€ obdo) akorentny ver je uver, z ktorého mo3u byt pefiainé prostriedky poskytnuté na viackrat podla limitov celkovej vysky
ru pre prislusné obdobia, ktoré s uvedené v zmluve o Gvere a v rémci kazdého takéhoto obdobia na viackrat az do
imitu celkovej vySky dveru pre prisluiné obdobie, a to formou vykonania prikazov na thradu platieb Dlinika z
o Gty vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
Géte vedenom u Veritela, aj ked na to DI3nik nemd na tomto Géte dostatok peiiaZnych prostriedkov, pricom s
mkou posledného obdobia je Disnik v posledny defi kazdého obdobia povinny poskytnuté pefiazné prostriedky vratit
aby v tento deri celkova Ciastka vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevySovala celkov( vysku uveru
anil pre nasledujlice obdobie a v posledny defi postedného obdobia je Dlznik povinny vratit vietky poskytnuté a
ené penainé prostriedky.
ik Ziada o poskytnutie periaznych prostriedkov za ucelom vyplatenia faktar, ktoré Dlznik predklada spolu so
u o poskytnutie penaznych prostriedkov, poskytuje Veritel petiainé prostriedky (Cerpanie tveru) zasadne len
na ucet tretej osoby, uvedeny vo fakture - pokial Veritel nebude vyslovne suhlasit s tym, aby boli takéto pefiainé

Zakladnal | edky poskytnuté pripisanim na Beiny ucet Dlznika, Ak je v zmluve dohodnutym G&elom tveru splatenie iného
Veritela ! & | Inych Gverov (dalej len ,Pévodny dver”) poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (Eerpanie dveru) — pokial je to
7 limitng Jicky moiné - zasadne len priamo na Gverovy uget Pévodného dveru - pokial Veritel nebude vyslovne sthlasit s tym,
i v meng ol takéto penazné prostriedky poskytnuté pripisanim na bezny tcet DiZnika.

Odkladacie podmienky

i v zmluve o dvere dohodnuté Odkladacie podmienky, DiZnik sa zavizuje, fe na svoje ndklady zadovéii a predloZi
. ah_eZpe'c’i, aby tretia osoba v mene, na Glet a na zodpovednost DlZnika predloZila) Veritefovi vietky dokumenty na
Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké su pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je
poskytnif Dlinikovi periainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov QOdkladacich podmienok

idplat ' zenych Veritefovi, nebudu pre Veritefa akceptovatelné.

Ak v 2mluve o dvere nie je uvedené, kedy je pohladavka Veritela splatnou, takato pohladavka je splatnou najneskor

Verite v treti pfacovnv defi odo dia doruéenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapoditania
pod a Elanku 16 niztie alebo platby formou inkasa podfa &lanku 17 pism. (c) nizsie, DIZnik uhradi kaZdu diZnd Ciastku
n'ko'v._ :wvislosti s pefiaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Uver alebo ako revolvingovy tver v prospech

Uve o5 T . N . . oy P
efoveho O¢tu a v suvislosti s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny tver v prospech

£ho Gétu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Gétu, ktorého &islo bude DIznikovi vopred pisomne
datkow _ Ene Veritefom, a to v jej defi splatnosti a v mene uveru. Di¢nik (ani Ziaden jeho pravny nastupca) nemdoze
At Ziadnu svoju pohfadavku voéi akejkolvek pohladdvke Veritefa {ani voli jeho pravnemu nastupcovi)
_ ._ajﬂr.ej 20 zmluvy o Gvere alebo suvisiacej s Aou, pricom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju
; 1adavku nemoze DIznik (ani tiaden jeho pravny nastupca) zapolitat ani potas doby, kedy je akdkolvek
a0 A Veritela zo zmluvy o dvere (alebo z akéhokolvek s fiou stvisiaceho dokumentu) alebo v stvislosti s fiou,
YEAULE 20 strany Veritela ako zabezpeka v dverovych operdciach Eurosystému.




(b)  V pripade akejkolvek platby Veritelovi (vratane zapo¢itania podla ¢lanku 16 nidie a inkasa podla ¢lanku 17 niZie)
sa platba pouZije najprv na zaplatenie Ciastok po splatnosti. Ak Veritel neurdi inak, platba sa zapocita najprv na
uhradu splatného Groku z omedkania, potom splatného droku (v pripade Profihypo dverov nasledne aj na thrady
poplatku za spravu terminovaného Gverufvedenie Gverového tctu) a napokon splatnej istiny — prevySujlica suma
platby (Mimoriadna splatka) sa zapoéita na Ghradu nesplatnej istiny pocnuc splatkou istiny najblizsie nasledujucou a
pokratujlc splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel na Ziadost Dlinika nebuds
sdhlasit s tym, aby sa Mimoriadna spldtka pouzila na rovnomerné znizenie splatok so zachovanim ich doby
splatnosti.

() Zmluvné strany sa dohodli na vyli€eni prava Diinika urlit Gcel platby inak, a na vylideni prisiusnych Casti
ustanovenia § 330 Obchodného zdkonnika.

(d) V pripade, Ze pri terminovanom tvere je vynimoéne dohodnutd doba na ¢erpanie tak, Ze Dlinik moZe Ziadat
o poskytnutie pefiainych prostriedkov eite aj poéas doby, pofas ktorej su uz splatné splatky istiny tohto
terminovaného dveru, aak nastane pripad, e vden splatnosti niektorej zo splatok podla dohodnutého
splatkového planu este Dl#nik aktudlne nebude dihovat Veritelovi (z ddvodu nedoderpania) ani sumu vo vydke vtedy
splatnej splatky istiny, zniZi sa suma takejto splatky istiny na vyku vtedy aktudlne dihovanej &iastky istiny, pricom v
kazdom pripade v deri splatnosti najneskorsie splatnej spltky istiny vrati DIZnik Veritelovi cely zvy$ok poskytnutych
a dovtedy nevratenych peraZnych prostriedkov (ako Baldnovu splatku), a to aj v pripade, e takto vypocitand
(Balénova) splatka prevyiuje sumu poslednej spldtky uvedenej v pévodne dohodnutom splatkovom pléne.

5. Vypoéet droku, Grok z omeskania, Grokové obdobia |

Veritel oznamuje Zakladnt sadzbu vyvesenim prisluinej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel a Di3nik sa dohodli, ¥e kaZdé nové uréenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre DiZnika
zévazné odo diia G&innosti prisluinej sadzby uvedeného v ozndmeni Veritela podla predchadzajicej vety.

Veritel mé¥e uréit a kedykolvek zmenit Zakladni sadzbu podla svojho viastného vyhodnotenia situdcie na finan¢nom trhu,
pri¢om prihliada najma na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je Grokova sadzba stanovena zmluvou o Uvere ako pohybliva drokova sadzba a potita sa s pomocou EURIBORu, LIBORu
alebo PRIBORu, na vietky poskytnuté pefiainé prostriedky sa vztahuji po sebe nasledujice Urokové obdobia.

Ak ma byt drok potitany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudu existovat hodnoverné a primerané
prostriedky na uréenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, Ze jeho skutoéné naklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahuji LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prislusné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situacii bez zbytoéného odkladu upovedomi Diznika, a

(b)  akonahle to bude prakticky moiné stanovi drokovi sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako sudet (1) marze
uvedenej v zmluve o Gvere, a (2) sadzby, ktoru Veritel urdi, ako percentudlna sadzba p.a. predstavujica naklad
refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.

Kaida Gastka uroku podfa zmluvy o Uvere, stanoveného percentudine na roénej bdze (p. a.) sa podita s pouiitim
nasledujiceho vzorca: P = (A*D*R) / (360%100)

Metédou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prisluina giastka droku; (b) A je suma, z ktorej sa drok potita; (c) D je pocet
skutogne uplynutych dni, za ktoré sa urok poéita; (d) R je sadzba stanovena podia zmluvy o tvere; a (e) * je znakom
nasobenia.

Ak DIznik v pripade terminovaného alebo revolvingového tveru nezaplati akukolvek splatnu giastku istiny na zdklade
zmluvy o tvere alebo v suvislosti s ou riadne a véas, zavizuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omeskania okrem beZného
droku aj trok z omeskania vo vyike podla sadzby 5 % p.a.. Ak Dlinik v pripade kontokorentného tveru nezaplati akakolvek
splatnt &astku zéporného zostatku na Utte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny uver, riadne a vcas, zavdzuje sa
zaplatit Veritefovi za dobu omeskania z tejto splatnej ale nezaplatenej Ciastky namiesto beiného dGroku len drok z
omegkania vo vyike podfa sadzby, ktorou v tase takého omeskania Veritel beine uroci nepovolené prederpania na
beinych Giftoch vedenych u Veritela.
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o

sz vykonat kafdyu platbu podia zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadrZania
i otky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZadovana Dafova zrazka. Ak DlZnikovi ukladd pravny
Anost vykonat patiovy zrazku, DlZnik musi (a) vykonat Dafiovt zrdZku v lehote a spdsobom vyZadovanym
dpisom, (b) bezodkladne po vykonani Dafovej zrazky predloZit Veritelovi dékaz o tom, Ze bola
alc) vykonat platbu Veritelovi télf, Ze této bude zvySena o taku iastku, ktora zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
pafove razky platbu v ’takcf{ vyske, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
povinnost vykonat Danovi zrazku.

) Cast s dastha splatna Veritel’o:/i p’odra ’zmluvy q Uvere alebo v stvislosti s fiou (vrdtane odplat Veritela a néhrady jeho
2 preukazatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o Gvere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord moZze byt
&y suvislosti s platbou takej tiastky. Ak bude takdto dan splatnd, Dlinik je povinny zaplatit Veritelovi okrem

- ziastky splatnej podfa zmluvy o uvere alebo v suvislosti s fiou aj prislusnu Ciastku takejto dane.

q pravnym pre

74viazné vyhlasenia
y zmluvy o Uvere Diznik poskytuje Veritelovi nasledujtce vyhlasenia:

pre uce
plinik mé (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne Ukony podla pravnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne opravnenie vykondvat &innost, ktort vykonava, (2) priCom v pripade, ak je Dlinik obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podfa zdkona & 369/1990 Zb., alebo zdkona ¢.
401/1990 Zb. alebo zakona € 377/1990 zh., vietky uvedené zakony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zdkonov,
ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak Dlinik je samospravnym krajom (vy3sim tGzemnym celkom), je prévnickou

$nika osobou podla zdkona €. 302/2001 Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zékona, ktory ho nahradi,

Diznik ziskal vietky suhlasy a podnikol vietky kroky potrebné podia: (1) pravnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ako aj (3) akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o tvere a kaidy iny dokument s fiou suvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby plnil vietky povinnosti, ktoré v lom na seba prevzal, a ak je DlZnik obcou,
IBORu mestom, alebo samospravnym krajom, potom DIznik v suvislosti s uzavretim zmiuvy o Gvere a plnenim povinnosti z
nej postupoval navyse aj v sulade s pravidlami a postupmi tykajucimi sa verejného obstaravania podia prisluSnych
erang pravnych predpisov,

aranie § (¢) zmluva o dvere a kaidy dokument, ktorého je DIZnik zmluvnou stranou v suvislosti so zmluvou o Uvere je platny a

(b}
1 trhu,

pre neho zavdzny,
(d) uzavretie zmluvy o uvere a kazdého dokumentu v suvislosti so zmluvou o tvere, ktorého je Dlzntk zmluvnou stranou
a jeho pinenie povinnosti podfa takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Fiadnym pravnym predpisom, (2) so
aklad ziadnym z jeho internych predpis?v e.u do.kume’ntov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ani (3) so
¥iadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,
?(e)

marie

riadna G¢tovna zavierka Dlinika (ak md Dlinik Ovlddant osobu, tak konsolidovand a ak ma Diznik povinnost auditu
riadnej Uctovne] zdvierky, tak auditovand) naposledy dorudend Veritelovi (1) bola pripravend v sulade so
slovenskymi Gétovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované pocas celého Uétovného obdobia, za ktoré
pocet bola pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skutognostiach, ktoré su predmetom uétovnictva Dlznika a o
akom finanénej situacii ku dfiu, ku ktorému bola vyhotovensd, to vietko za predpokladuy, 7e Diinik je povinny viest
GEtovnictvo podrla osobitnych pravnych predpisov,

klade | (/) odo diia, ku ktorému bola vyhotovend riadna uctovna zavierka Diznika (ak mda Dlinik Ovladand osobu, tak

1Zitim

‘ného konsolidovana a ak md DiZnik povinnost auditu riadnej Ctovnej zavierky, tak auditovand) za posledné uétovné
olvek obdobie Dlznika predchadzajice tctovnému obdobiu, v ktorom bola uzavreta zmluva o tvere, nedoslo ku Ziadnej
jje sa podstatnej negativnej Zmene v jeho financnej situdcii (ak ma Diznik Ovlddanu osobu, tak konsolidovanej financénej
rok z situdcii), to vietko za predpokladuy, 7e DIznik je povinny viest Gétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

ia na (g)  neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane sudneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skongili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Diznika,
(h) kaida informécia predloZend Dlznikom v sdvislosti s uzavretim zmiuvy o tvere je spravna a pravdivd ku diiu, ku
ktorému bola predloZena a Dlinik neopomenul predloZit Veritelovi Ziadnu informdaciu, ktorej predloZenie by
sposobilo, ze ind informacia, ktord bola Veritefovi predloZend by sa stala nepravdivou alebo zavédzajlcou,
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DIsnik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatelnej notarskej zapisnice voli Yiadnej osobe ani nezriadil ziadn
zéloiné prévo ani iné pravo zabezpecenia k siadnemu svojmu existujicemu alebo budicemu majetky, 2
neposkytol ruéenie ani iny spdsob zabezpedenia zévizkov tretej osoby, s vynimkou zéloZnych prav, vykonatelnyg
notarskych zapisnic alebo inych prav zabezpetenia, Udaje o ktorych boli pisomne oznamené Veritelovi Diznikop
pred uzavretim zmluvy o Uvere,
Di#nik pod sankciou okamZitej splatnosti celej diznej sumy ku dfiu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohty
vyhlasenia, vratane splatnosti urokov za celt dohodnutd dobu Gveru vyhlasuje, Ze nema k Veritelovi osobitny vztal
podia § 35 zdkona o bankéch & 483/2001 Z.z. v zneni neskorich predpisov, |

pri vykonani kaZdej platby podla zmluvy o uvere alebo v suvislosti s fiou Diinik pouZije vyhradne finanéng
prostriedky, ktoré st jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je Dlinik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielovd
spoluvlastnictvo manzelov, potom aj finantné prostriedky, ktoré su v bezpodielovom spoluvlastnictve manzeioy,
pripadne su si¢astou saniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manZelov, |

Diznik vystavuje kazdy dokument a uzatvara kazdu zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kaZdy dokument stvisiac) §
takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svoj vlastny udet,

nema Jiadne také zdvizky po lehote splatnosti voti jiadnemu dafiovému dradu, voti Socidinej poistovni, vofi
zdravotnym poistovniam, colnym Gradom ani #iadnemu uradu prace, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o uvere.

%

Do &asu Upiného spinenia vietkych pefiaznych zavizkov na zaklade Zmluvy a kazdého s riou sdvisiaceho dokumentus |
voti Veritelovi, sa Diinik zavdzuje doruovat Veritefovi nasledovné dokumenty, pricom v pripade dokumentoy® !
uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohladu na moznost doruéovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych
podla &lanku 14. tejto prilohy Veobecneé obchodné podmienky pre Gvery - sa za dorucenie povaiuje aj dorucenie
priamo na e-mailovti adresu Veritela, uvedent pre tieto Ucely v zmluve o uvere:

Informadné povinnosti

a) riadnu uplnd {vrétane priloh) Gétovnu zdvierku Dlinika (ak ma Oviddand osobu, tak konsolidovand a ak ma
povinnost auditu riadnej G&tovnej zavierky, tak auditovanu a spolu so spravou auditora) za kazdé z jeho
Gttovnych obdobi, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako bola vyhotovend, najneskoér viak do 95 dni odo
diia skonenia prisluiného uctovného obdobia, to vietko za predpokiadu, Ze Dlinik je povinny viest
Uétovnictvo podia osobitnych pravnych predpisov; pricom povinnost podla tohto bodu (3a) ma Dlinik len v
pripade, Ze takyto kompletny dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz.sk,

b) képiu kazdého podaného daiiového priznania k dani z prijmu DlZnika, vritane dokazu o jeho podani, a to bez
zbytoéného odkladu po tom, ako bolo podané,

¢) priebezné uctovné vykazy Disnika za kaidy kalendarny Stvrtrok s vynimkou postedného kalendarneho Stvrt-
roka v roku, a to bez zbytog€ného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskér viak do 30 dni odo dna
skongenia prislu§ného kalendarneho gtvrtroka, aviak u Diznika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnyin
krajom len za predpokladu, Ze také dokumenty je DIZnik povinny vyhotovovat.

Do tasu uplného spinenia vietkych peRainych zdvdzkov na zaklade zmluvy o Gvere a kaidého s Rou suvisiaceho
dokumentu vodi Veritelovi sa Dlinik zavazuje oznamovat Veritelovi:

a) kaidd zmenu v postupoch, podia ktorych sa vyhotovuje riadna GEtovna zdvierka Diinika a dalSie
informacie v takom rozsahu, aby umoZnili Veritefovi vykonat porovnanie finantnej situacie Dlinika pred
zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, ze DlZnik je povinny viest Gctovnictvo podla osobitnyeh
pravnych predpisov;

b) kazdy zamer (1) snivit zékladné imanie DlZnika, ak DlZnik zakladné imanie ma, (2) zmenit obchodné meng
nézov, sidlo, §tatutarny orgén alebo Clena Statutarneho orgénu Dlinika, ak ich Dlinik ma a v pripade, Ze J€
Dlznik fyzickou osobou, kazdy zamer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné Udaje, obchodné meno aleh@
miesto podnikania, (3) podat navrh na konkurz, redtrukturaliziciu alebo obdobné konanie vodi DIZnikovh
ukongit svoju podnikatelskd Cinnost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne moiné, vstupit do likvidaci€
alebo rozhodnut o zrudeni bez likvidacie Diznika, ak je to pravne moiné, a to bez zbytoéného odkladu po toim,
¢o sa o takomto zamere dozvie;

¢) kaZdé rozhodnutie prislusného organu Di3nika o veci uvedenej v odseku (b) vyssie, ak taky organ Diznika
existuje, a to bez zbytotného odkladu po tom, ¢o bolo takéto rozhodnutie prijaté;
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d) informacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sudneho,

rozhodcovskeho a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na DiZnika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, €o sa takéto informacie dozvedel;

se Di¥nikovi bolo dorufené upovedomenie o zacati exekucie alebo vykonu rozhodnutia spolu s kopiou

e)
ého upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, €o je takéto upovedomenie doruéené;

tak
f) aktualizovany zoznam spolotnikov/akciondrov Dlinika, ak existuju spolocnici/akcionari DlZnika a ak ma
Diznik aspori jednu Ovlddand osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych oséb Dlinika, a to bez
zbytoéného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, ¢o o to Veritel poZiadal;

g) kazdu zmenu v udajoch tykajticich sa DlZnika, najma pokial ide o obchodné meno alebo ndzov DlZnika,
jeho $tatutdrne organy, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné (daje zapisané v registri, v ktorom je
Diznik registrovany {napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s predioZenim aktudlneho vypisu
2 toho registra v ktorom je DIZnik registrovany, ako aj oznamovat kaZdu zmenu v osobe konecného uZivatefa
vyhod osoby DIZnika, a to vietko bez zhytoéného odkladu odo diia takejto zmeny;

h) skutotnost, Ze nastal Pripad porugenia zmluvy a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tom
dozvedel;

i) kazdd dalsiu informadciu tykajucu sa pinenia povinnosti podfa zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fou alebo
finanénej situacie DIZnika, a to bez zbytotného odkladu po tom, &o o to Verite! poZiadal.

Vieobecné povinnosti

Do tpiného spinenia vietkych pefiaZnych zéviizkov na zaklade zmluvy o tvere a kazdého s fiou stvisiaceho dokumentu vodi
\eritelovi sa DIznik zavdzuje pInit riadne a v€as nasledujlice povinnosti:

dodrziavat v kaldom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zdvdzné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohladu na ich formu a nédzov) vydané prislunymi organmi, tykajlce sa ochrany Zivotného prostredia, ktore sa na
Diznika vztahujg;

nezriadit ¥iadne pravo zabezpedenia k svojmu existujicemu ani buddcemu majetku, ani dovolit aby doslo k vzniku
prava zabezpecenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani buddcemu majetku s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchéadzajici pisomny sthlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatelskej ¢innosti
osoby, ktord s majetkom nakladd za beinych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajuci pisomny sthlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sthlas, neuzavriet: (i) zmiuvu o Uvere, zmluvu o
pd¥itke ani o inom dogasnom poskytnuti pefaZnych prostriedkov Ziadneho charakteru (vratane vydania dihopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finan&nom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym Gcinkom),
na zaklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytnit pefiainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté pefiazné prostriedky; (i) zmluvu, na zaklade ktorej by doslo
alebo mohlo ddjst k vystaveniu bankovej zéruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpetenia, akoukolvek tretou
osobou v stvislosti s plnenim jeho zavazkov;

neposkytnaf Ziadne zabezpedenie Ziadneho zavézku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny suhlas;

v pripade, ak je DIznik podnikatefom, zabezpecit aby v hlavnom predmete podnikatelskej Cinnosti Diznika nedoslo k
#iadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny stihlas;

neuskutognit a zabezpetit, aby nedoslo k zlG&eniu ani splynutiu DlZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero osdb, ak je zlitenie, splynutie alebo rozdelenie DlZnika v zmysle Obchodného zékonnika pravne moiné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajici pisomny sthlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju &innost v rozsahu a spésobom, ktorym by s naleZitou starostlivostou
bezne postupoval iny subjekt vykondvajuci €innosti a vlastniaci majetok porovnatelné s €innostami a majetkom
prislusnej osoby;

neudelit v suvislosti so Ziadnym svojim dlhom voti akejkolvek osobe suhlas s vykonatelnostou vo forme
vykonatelnej notérskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny siblas;
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zabezpedit, aby vietky pefazné prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o Uvere boli poufité vyluéne na Géel
stanoveny zmluvou o uvere;

v pripade kontokorentného Uveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho G¢tu, na ktorom Veritel Diznikovi poskytuje
kontokorentny Gver (spravidla zmluvu o vedeni Bezného Uctu) uzavrety s Veritefom ani inak nezrusit tento ugey
(spravidla Beiny Uéet) vedeny u Veritefa pred dplnym splatenim zévédzkov vyplyvajicich zo zmluvy 0'
kontokorentnom uvere;

preukdzat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené z3loiné pravey
na zabezpedenie pohladavok Veritela v suvislosti s touto zmluvou o Gvere, bez ohladu na to, &i je zaloZcom Diznik
alebo akakolvek ind tretia osoba, a to po prvykrét ku dfiu uzavretia zmluvy o zriaden{ zdloZného prava a nésledne
pravidelne ku dfiu splatnosti poistného, najmene]j viak raz ro€ne, pricom v pripade, Ze zdloZca nezaplati poistné
riadne a véas alebo sa dopusti iného porudenia prisludnej poistnej zmluvy, Veritel je opravneny (v Ziadnom pripad
véak povinny), vo vliasthom mene a na udet zalofcu vykonat vietky kroky smerujice k odstraneniu poruSenia
povinnosti zalozcu ako poisteného alebo poistnika, ato najmé, nie viak vylutne zaplatit akeéhokolvek poistné dizné
podla prisluinej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknutd povinnost DlZnika nahradit Veritefovi akékolvek a vetky
naklady spojené s touto platbou najneskor do 10 {desiatich) dni od dorucenia Veritefove] VYZVY;

umosnit Veritelovi na jeho poZiadanie pristup k informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukolvek majetku Diznika (najma k zasobdm, aviak bez obmedzenia na zdsoby), aké bude Veritet:
poiadovat za ucelom preverenia plnenia povinnosti DlZnika podfa zmluvy o uvere a kazdého s fou suvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predlozenych Veritelovi;

v pripade, Ze zmluva o Uvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa zakona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
v zneni neskorgich predpisov (dalej len Zdkon o slobode informacii), je DiZnik povinny riadne zverejnit zakonnym
spdsobom tuto zmluvu o uvere, ako aj jej neskorsie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udriiavat zmluvu @
dvere ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovanu Zakonom o slobode informacii. Povinnost
podla predchadzajicej vety méa Di3nik tie? pri kaidej z tych stvisiacich zmliv a dohéd, v ktorych sa tato zmluva
o Uvere uvadza ako zabezpedend pohladavka;

V pripade, Ze rucitelska listina alebo iny dokument, podla ktorého Rulitel prevzal svoje povinnosti v suvislosti §
touto zmluvou o Gvere (dalej len Rutitefska listina), je povinne zverejiiovanou zmluvou podla Zakona o slobode
informécii, je DlZnik povinny zabezpetit, aby kazdy takyto Ruditel riadne zverejnil zakonnym sposobom Rucitelsku
flistinu, ako aj vietky tie stvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takdto Rutitelskd listina uvadza ako zabezpecena
pohladévka, pricom DlZnik je povinny zabezpetit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vyzadovana Zékonom o slobode informécii.;

v pripade, ze Gver podfa tejto zmluvy o Uvere bol zabezpeteny zélofnym pravom, ktoré bolo registrované ¥
prislunom registri zaloZnych prav, je Diinik povinny zabezpecit po zaniku zaregistrovaného zdlozného prava aj jeho
vymaz v prislunom registri zaloznych prav;

v pripade, ¥e DIZnik sa v zmluve o Uvere zaviazal dodr¥iavat finanéné kovenanty, ktoré su popisane vzorcom, pricom
vo vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatefa a tie? &isla riadku z prislu§ného tlagiva finanéného vykazu schvalenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude
neskdr po uzavreti zmluvy o dvere posudzovany finanény ukazovatel uvadzany v inom Eisle riadku, rozhodujuci pre
jeho posddenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prisluSnom tlative schvédlenom Ministerstvorm
financii SR a nie zmenené Cislo riadku;

zabezpedit, aby Ziaden ¢len Skupiny nepozi¢al, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefazné prostriedky ziskang|
na zaklade zmluvy o Uvere priamo alebo nepriamo:

(i) na Géely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktoryeh
Gcastnikom by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech ¥
rozpore so Sankciami, ktoré sa na danu Sankcionovanu osobu vztahujud; alebo

(ii) akymkofvek inym sposobom, ktory by mohol viest k poruseniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, ze
¢len Skupiny alebo Elen jeho Statutarneho alebo iného orgdnu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpedit, aby Ziaden Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnend
&lenom Skupiny a ani Fiaden &len jeho 3tatutérneho alebo iného organu, nebol utastnikom akejkolvek transakciés
ktora svojim uéelom alebo désledkom priamo alebo nepriamo obchadza alebo porusuje akékolvek Sankcie;



sabezpelit, aby Ziaden ¢len Skupiny na uskutognenie akejkolvek platby podfa Finanénych -dokumentov nepoutZil

a ucel¥  (t) i i .
prostriedky pochadzajuce z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so
kytui sankcionovanou osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré si v rozpore so Sankciami;
18 - e L - . = = ;
3 et (u) sabezpecit, aby kaidy ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a &len jeho 3tatutdrneho alebo iného
Wy organu, zaviedol a uplatiioval primerané kontrolné mechanizmy za ticelom prevencie akejkolvek aktivity, ktora by

bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyssie pod pismenami {r), (s) a (t) v predchadzajlcich odsekoch.

prévo. (y)  Pokial Dlznik uzavrel s poisfoviiou Generali prostrednictvom Veritela ako finan&ného agenta zmluvu o poisteni veci

Diznik financovanej (€o aj len Ciastoéne) z lveru podla tejto zmluvy o Uvere a/alebo zmluvu o poisteni veci, ktord tvori
sledne zabezpedenie Uveru poskytnutého podia tejto zmluvy o tvere (dalej aj ako Poistenie Generali), DlZnik tymto suhlasi
oistné s tym, aby za d¢elom platenia pravidelnych mesalnych platieb poistneho pre Poistenie Generali, Veritel vykonaval v
ripade prospech poistovne Generali inkaso poistného na tarchu Bezného Gctu Dlinika, pricom Dlznik je za tymto Gcelom
Jsenia stéasne povinny zabezpedit dostatok pefiainych prostriedkov na svojom Beinom Ucte v ¢ase splatnosti platby
~dlZné poistného. V pripade nedostatku pefiaZnych prostriedkov na Beznom ucte Diznika je Veritel opravneny zabezpecit
vietky platbu poistného formou inkasa aj z inych Gltov Dlinika vedenych u Veritela. V pripade nedostatku pefiainych
prostriedkov na Beznom Ucte alebo na inych dctoch DlZnika vedenych u Veritela je Veritel opravneny (v Ziadnom

ap do pripade viak povinny) vo vlastnom mene a na et DlZnika vykonat vietky kroky smerujice k odstraneniu porusenia
Jeritef povinnosti Dl¢nika, a to najmd, nie viak vylutne zaplatit takéto poistné za DlZnika a Dlznik je povinny nahradit
aceho Veritelovi akékolvek a vietky naklady spojené s touto platbou najneskér do 10 (desiatich) dni od dorucenia
. Veritefovej vyzvy. Pre déely informovanosti Veritela o splatnosti prvej splatky poistného je Dlznik povinny

bezodkladne oznamit Veritefovi presny datum prevzatia tej veci, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati

rmacii
nnym dorugit Veritelovi hodnoverny doklad (napr. preberaci protokol, dodaci list, dafiovy doklad a pod.). Dlinik je
v uzrozumeny a sthlasi s tym, Ze zanikom zdvidzkov Dlznika z tejto zmluvy o Uvere (najma splatenim Uveru), prestava
innost Veritel zabezpeéovat inkasnym spdsobom platbu poistného pre Poistenie Generali.
mluva 10, Poruienie zmluvy o Gvere

) Ka3da z nasledujucich skutocnosti sa povaZuje za Pripad porusenia zmluvy bez ohladu na to, &i jej nastanie mohli DiZnik
losti s© Jjebo ina osoba ovplyvnit:
obode

telskg (@ Dlznik nezaplati ¢iastku dlZnt podfa zmluvy o Uvere alebo iného suvisiaceho dokumentu v defi jej splatnosti
e spésobom vyzadovanym v takom dokumente;
dobu  (b)  Dlinik nedodrif akdkolvek povinnost vyplyvajicu zo zmluvy o Gvere alebo iného suvisiaceho dokumentu;

(c)  ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované DlZnikom v zmluve o Uvere

rané v alebo ktoromkolvek inom sUvisiacom alebo DlZnikom predloZenom dokumente (nielen ale aj - vrdtane Ziadosti
3j jeho Dinika o uzavretie zmluvy o Gvere, na zdklade ktorej bola zmluva o tvere uzavretd a vratane dokumentu Cestné
vyhlasenie o kone¢nom uzivatelovi vyhod (v zmysle zakona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z
sridom . trestnej &innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskorsich predpisov, pripadne zékona ktory ho
[EHEn nahradi), bolo nepravdivé v def, kedy bolo urobené alebo v defi, kedy sa povazovalo za zopakované;
~pude (d)  akdkolvek iastka dihu Diznika nie je zaplatend v den jej splatnosti, alebo sa stane predasne splatnou alebo
ici pre splatnou na prvé pofiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade &iastky diZznej podla akéhokolvek iného
stvom dokumentu uzavretého medzi Veritefom a Dlznikom (vratane akychkolvek inych zmliv o uvere alebo s nimi

stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v ddsledku porudenia povinnosti prisiusnej osoby;
iskané (e)  DIZnik sa stane alebo mdze byt povazovany za platobne neschopného alebo predizeného pre Gcely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;
torych (f) DIznik vyhldsi alebo uznd voti ktorémukolvek svojmu veritefovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
sech v splacat svoje dlzné &iastky v Case ich splatnosti;
{8)  Dlinik zaZne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek reStrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dihy;
mu,7¢ ~ (h)  Dlnik alebo akdkolvek ind osoba poda navrh na vyhldsenie konkurzu na majetok DlZnika, na redtrukturalizéciu
alebo na zadatie iného podobného konania voti Dlznikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, Ze
stnend vyhldsenie konkurzu na majetok Dlznika, redtrukturalizicia alebo zacatie iného obdobného konania voci DlZnikovi je
sakcie, pravne moiné;
(i) ddjde k navrhu na zasadnutie $tatutarneho alebo iného organu DiZnika (alebo k jeho rozhodovaniu per roliam), ak
taky organ DiZnika existuje, za U&elom prerokovania ndvrhu na podanie ndvrhu na vyhldsenie konkurzu, na
re$trukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zruenie bez likvidacie;
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()  voti DlZnikovi bude podany névrh na exekuciu, vykon rozhodnutia alebo na podobrié konanie, ktorého tcelom jg
nuteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

(k)  Dinik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vratane zdmeru prisludnej osoby), ktoré mdiu smerovat k
zastaveniu vykondvania, jeho hlavného predmetu podnikatefskej tinnosti v pripade, ak je DlZznik podnikatelom;

! plnenie povinnosti Veritela alebo DiZnika podia zmiuvy o avere alebo ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumenty
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisluné osoba tvrdi;

(m)  Dlznik spochybni platnost zmluvy o Uvere alebo iného stvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj imysel odstdpit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;

(n) v pripade, ak je DlZnik obchodnou spoloénostou alebo druzstvom, a jednou alebo viacerymi navzajom suvisiacimi
alebo nestvisiacimi transakciami déjde oproti stavu ozndmenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o uvere ku
zmene vlastnictva podielu na zdkladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika vo vySke viac ako je
percentudiny podiel ureny v zmluve o Gvere a ak taky podiel nie je urceny, k akejkolvek zmene vlastnictva podiely
na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach DiZnika, okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sthlasi;

(o) ktorakolvek Ovlddana osoba Diznika (v pripade, ak mé Dlinik aspori jednu Ovlddant osobu) prestane byt jeho
Ovladanou osobou;

(p)  nastane skutocnost alebo viac navzdjom stvisiacich alebo aj nestvisiacich skuto&nosti, ktoré podla odévodneného
nazoru Veritela budd mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Dlinika;

(q) v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zdlozné pravo v suvislosti so zmluvou o uvere alebo’
akymkolvek sdvisiacim dokumentom, ddjde k znizeniu hodnoty predmetu takého zédlozného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritefom v ¢ase zriadenia zélozného préva, alebo také zdloiné pravo po jeho zriadeni nevznikne,
alebo sa zabezpelenie zavazkov podia zmluvy o dvere alebo akéhokolvek suvisiaceho dokumentu stane podia
odévodneného nazoru Veritela nedostatoéné, a DiZnik také zabezpetenie nedoplni spésobom a v lehote urCenej vo
vyzve Veritela;

(r} v pripade, ak je Dlinik samospravnym krajom (vy$$im dzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prisludnych
pravnych predpisov neodsuhlasi platbu akejkolvek Giastky, ktord mé byt zaplatend Dlznikom podia zmiuvy o uvere
alebo iného s fiou suvisiaceho dokumentu;

(s) v pripade, ak pohfaddvka, ktora je zabezpedenad o aj len Ciastolne, zéloznym pravom k tomu istému zélohu alebo
jeho Casti, ako je zabezpedena pohladavka Veritela z tejto zmluvy o Gvere; nie je zaplatend v den jej splatnosti,
alebo sa stane prediasne splatnou alebo splatnou na prvé poZiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v
pripade &iastky dlinej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a DlZnikom (vratane
akychkolvek inych zmidv o uvere alebo s nimi suvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v dosledku
porugenia povinnosti prislusnej osoby;

(t) Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie

(i) Dlinika, alebo .
(ii) Diznikovych Oviddanych alebo Ovladajucich osdb, alebo

(iii) 0s6b poskytujucich zabezpecenie zdvazkov Diznika zo zmiuvy o Uvere, alebo

(iv) o0s6b opravnenych konat za DlZnika, alebo za jeho Ovladané alebo Ovladajice osoby, alebo

(v) 0sdb opravnenych konat za osoby poskytujuce zabezpetenie zévizkov DlZnika zo zmluvy o Uvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami
poctivého obchodneho styku;

(u) v pripade, Ze €len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo vlastnend
Zlenom Skupiny alebo ktorykolvek Elen Statutdrneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych osdb, sa stane:

(i) Sankcionovanou oscbou;

i) dastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;

(iii) cielom (alebo G&astnikom) akéhokolvek naroku, vy$etrovania alebo iného konania v akejkolvek suvislost!
so Sankciami;

(iv) Gtastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim Gcelom alebo dosledkom priamo alebo
nepriamo obchddza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo
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v) uéastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych Geastnikom by bola
Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na danu Sankcionovanu osobu vztahuja.

11 poplatky/odplaty poedfa Cennika Veritela a nahrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je Dlinik povinny zaplatit Veritelovi podla ich osobitnej vzajomnej dohody, sa DIZnik
savazuje platit Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré suvisia so zmluvou o Gvere a ktoré budyd uvedené v Cenniku
yeritela v ¢ase vykonania spoplatfiovaného tkonu, a to: (a) v Ciastkach uvedenych v Cenniku Veritefa pokial nie je v zmluve
o avere dohodnutd vyska poplatku/odplaty inak, (b) so splatnostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatfiovaného
{konu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku az nadobudnutim jej G¢innosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedena niZdie,
a pokial nie je v zmluve o tivere dohodnutd alebo v Cenniku uvedena - splatnost inak.

{a) odplatuza dojednanie zévizku (uzavretie zmluvy o Gvere)/poplatok za poskytnutie Gveru —v den uzavretia zmluvy o
dvere, ale najneskdr v treti pracovny def nasledujuci po dni uzavretia zmluvy o dvere, pricom v pripade, ze zmluva o
dvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zékona o slobode informacii, odplata je splatnd v defi kedy mal
Veritel preukdzané nadobudnutie dginnosti zmluvy o dvere, ale najneskor v treti pracovny defi nasledujuci po dni
preukazania nadobudnutia Gcinnosti zmluvy o tvere;

(b) odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefainych prostriedkov (zavazkova provizia) pri komercnych Gveroch v
EUR a cudzej mene (terminovany, revolvingovy, kontokorentny Gver) — mesacne, vidy v posledny pracovny deri
kalendarneho mesiaca, za ktory sa odplata plati, pri¢om odplata sa plati pri kontokorentnom Uvere, pri ktorom boli
dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poéndic diiom, kedy po nadobudnuti G€innosti zmluvy o Uvere Veritel
akceptoval splnenie odkladacich podmienok; pri terminovanom uvere, revolvingovom uvere a pri takom
kontokorentnom tvere, ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénic diiom, kedy zmluva o
dvere nadobudla U&innost, resp. poénuc najbliziie nasledujicim Pracovnym driom po nadobudnuti jej Ucinnosti;
pritom doba za ktori sa odplata plati, konéi pri vSetkych typoch Uverov diiom, kedy je podla zmluvy o dvere
naposledy mo?né pefiainé prostriedky poskytnut;

(c)  odplatu za navySenie objemu Gveru — v deri uzavretia dodatku k zmluve o Uvere, ktorym sa zvysSuje suma uveru,
najneskdr v treti pracovny def nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d) odplatu za prolongéciu splatky Gveru z podnetu klienta — v defi uzavretia pristuiného dodatku k zmluve o uUvere,
najneskdr v treti pracovny defl nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;

(e) odplatu za predcasné splatenie terminovaného Uveru alebo jeho Casti — v denn preddasného splatenia
terminovaného Gveru alebo jeho &asti, najneskdr v piaty pracovny def kalenddrneho mesiaca nasledujuceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bol pred¢asne splateny terminovany Uver alebo jeho ¢ast,

(f) odplatu za skratenie koneénej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového dveru dodatkom k zmluve —v den
uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa skratila koneénd splatnost Uveru, najneskdr v treti pracovny defi
nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku,

(g) odplatu za poskytnutie konsolidaéného Uveru v ramci restrukturalizacie — z podnetu klienta — v deri uzavretia
zmluvy o Gvere, najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tejto zmluvy, priom v pripade, Ze
zmluva o Gvere je povinne zverejiiovanou zmluvou podfa Zakona o slobode informacii, odplata je splatna v den kedy
mal veritel preukdzané nadobudnutie G¢innosti zmluvy o Gvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasledujuci po
dni preukazania nadcbudnutia Gdinnosti zmluvy o Uvere;

(h)  odplatu za zabezpetenie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskdr v lehote uvedenej vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie tverového étu — mesatne vidy v 25. defi kalenddrneho mesiaca, pri¢om ak tento def pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najblizsi predchadzajici pracovny den);

) odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o Overe z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch suvisiacich
s0 zmluvou o Gvere — v deft uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o Uvere/v defi vykonania zmeny v dokumentoch
stvisiacich so zmluvou o dvere, najneskdr v treti pracovny defi nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k) odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diZnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky —
v deni odoslania upomienky.
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Pokial DlZnik vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako zapoditanim/inkasom z Beiného Uctu, je povinny identifikova
takuto platbu aj uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v &lanku 17. nissie.

Diinik bol v plnom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritela platnym v Case uzavretia zmluvy o tvere, ¢o potvrdzuj
svojim podpisom na zmluve o dvere. Di¥nik vyslovne sdhlasi s tym, e ka?da zmena v Cenniku Veritela bude pre neho
celom rozsahu zdvdzna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj suhlas s takou zmenou vyjadri
vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o tvere je rozhodujlce to, &
je uvedené v zmluve o tvere. Okrem toho sa Di3nik zavazuje zaplatit Veritelovi ndhradu vietkych d&elne a preukdzateln:
vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritelovi vzniknd v stvislosti s uplatiiovanim jeho ndrokov zo zmluvy o tvere.

12. Slub odskodnenia a refinanéné naklady

DlZnik dava Veritelovi sfub odékodnenia a zavazuje sa, Ze nahradi Veritelovi na jeho poZiadanie {a) Skodu, ktora mu vznikne
z toho, Ze Veritel uzavrel zmluvu o tvere a s fiou sivisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, ktoré Veritel Gcelne :
preukazatelne vynaloZi v suvislosti so zmluvou o Gvere a s fiou stivisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadenf alebo rozhodnuti akéhokolvek organu dohladu nad Veritelorr
alebo zmeny v ich interpretécii alebo aplikacii po dni uzavretia zmluvy o Uvere, vratane akychkolvek povinnych nakladov,
rezerv alebo poZiadaviek na kapitalovy primeranost.

Pre tcely sfubu od$kodnenia Di¥nik potvrdzuje Veritelovi, ¥e na zaklade svojej Ziadosti ho pofiadal, aby s Dlnikom uzavrel
zmluvu o tvere a s fiou stvisiace dokumenty, k éomu Veritel nebol povinny.

(a)  Vpripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich &ast, ktoré boli DI3nikovi poskytnuté ako terminovany tver s pohyblivou
drokovou sadzbou, DIznik vréti skér ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavizuje sa Dlnik zaplatit Veritelovi aj
tiastku refinanénych nékladov (dalej len ,Refinanéné naklady“), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu
splacania tiveru Veritel urci vychddzajtic najma z kladného rozdielu medzi: {1+11) — (11 + IV), pricom:

»1" je Ciastka urokov zo sumy: predCasnej splatky, ktor Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfa
dhrady predcasnej splatky do konca préve prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doslo k
splateniu terminovaného Uveru alebo ieho Casti v posledny def vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia;
vypotitand na zaklade drokovej sadzby: uvedenej v zmluve o Gvere a stanovenej dva Pracovné dni pred
zaCiatkom toho prebiehajiceho Urokového obdobia, podas ktorého bola predéasna splatka vykonan3,
znizenej o sumu marie; a

LI je Liastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy pred&asnej splatky za obdobie: odo
dfia Uhrady pred€asnej splatky do konca vtedy préve prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovi sadzbu,
pricom trhovou sadzbou pre obdobie (odo dria uhrady pred&asnej splatky - do konca vtedy prave
prebiehajiceho Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovani v rozhodujuci deri (dalej len
Rozhodujuci defi), ktorym je v tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchddza driu predéasnej
splatky; priom tento EURIBOR je vyhldseny pre obdobie v ditke (odo dfia predcasnej splatky - do konca
prebiehajticeho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujtci defi nie je taky EURIBOR
vyhlasovany, potom sa poufije sadzba vypotitand metddou finedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujici deri - pre to najblizSie kratgie a to najblizsie dlhsie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

LA je Ciastka drokov zo sumy predcasnej splatky; za obdobie odo dia Uhrady predéasnej splatky do
Konelného dna splatnosti terminovaného Uveru; vypocitand na zdklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou tirokovou sadzbou, za ktory by bol Veritel v def ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému DAu poskytnutia pefiaznych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
dveru na dobu do Koneéného diia splatnosti na béze pohyblivej Urokovej sadzby - a sadzbou, ktord v def
ktory dva Pracovné dni predchédzal prvému DAu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, mal: zodpovedajuci
EURIBOR, (zodpovedaijlici = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho dfzka uvedend v zmluve o
uvere); a

#AV" je Ciastka urokov zo sumy predcasnej splatky; za obdobie odo dia Uhrady predéasnej splatky do
Konelného diia splatnosti terminovaného tveru; vypotitand na zaklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktori by bol Veritel v defi ktory dva
Pracovné dni predchadzal diu predZasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie tiveru na dobu do Kone&ného
dria splatnosti na bdze pohyblivej trokovej sadzby - a sadzbou, ktoru v def ktory dva Pracovné dni
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predchadzal diiu predéasnej splatky, mal: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajici = stanoveny pre obdobie

. rovnakej dizky ako bola jeho di*ka uvedend v zmluve o Gvere).

Jzuje () V pripade, e perfiainé prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré boli Dlinikovi poskytnuté ako terminovany uver s fixnou

tho v Grokovou sadzbou, DiZnik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavdzuje sa DIZnik zaplatit Veritelovi aj

jadril giastku refinanénych nakladov (dalej len ,Refinanéné naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu

o, ¢o splacania tveru Veritel urti vychadzajic najmé z kladného rozdielu medzi: (I+111) — (Il + 1V), pricom:

elne 7 je Ciastka drokov zo sumy: preddasnej splatky, ktord Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia
Ghrady preddasnej splatky do Kone&ného diia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
Gveru v Konedny defi splatnosti, vypotitana na zaklade drokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujici den,
ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diiu poskytnutia perainych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v ditke od prvého Diia poskytnutia do Koneéného dnia splatnosti,

vikne pri¢om sa pouzije sadzba:

ne 3 alebo sadzba EURIBOR pre kritke Gvery (t.j. pokial' doba od prvého Dna poskytnutia do Konecného dia

nfany splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé uvery (t.j. pokial doba od prvého Dfia

e(;om poskytnutia do Koneéného dria splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujtici deri - nie je pre

adov,

obdobie v di?ke od prvého Dia poskytnutia do Kone&ného dnia splatnosti - vyhlasovana iadna taka sadzba,

potom sa pouZije sadzba vypoclitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami

avrel ’ prislusného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujici deit - pre to najblizdie kratdie a to
X najblifSie dihiie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

livou L je diastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej spldtky na medzibankovom
i aj trhu za obdobie: odo diia Uhrady predcasnej splatky do Koneéného dia splatnosti v pripade, ak by doslo k
isobu splateniu terminovaného UGveru v Kone¢ny def splatnosti; vypofitand na zdklade Urokovej sadzby:
vyhlasovanej v Rozhodujuci der, ktorym je v tomto pripade deri, ktory dva Pracovné dni predchadza diiu
y dita predCasnej splatky; a to sadzba pre obdobie v dizke odo dfia Uhrady predcasnej splatky do Koneéného dria
glo k splatnosti, pricom sa pouiije sadzba:
obia; alebo sadzba EURIBOR pre kratke dvery (t.j. pokial doba odo dia predcasnej splatky do Konecného dnia
pred splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (t.j. pokial doba odo dfia predCasne;j
1ana, splatky do Koneéného dria splatnosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci de# - nie je pre obdobie
v dizke odo diia predtasnej splatky do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa
- odo poufije sadzba vypotitand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného
dzbu, EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujlici defi - pre to najbliZSie kratsie a to najblizsie dlhsie
Jréve obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;
j len LI je Ciastka Grokov zo sumy pred&asnej splatky, ktoru Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia
asnej a thrady predtasnej splatky do Koneéného dria splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
onca Gveru v Kone&ny def splatnosti, vypoéitand na zdklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktord
IBOR predstavuje kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktoru by Veritel v Rozhodujuci den, ktorym je v
voma tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Driu poskytnutia pefiaznych prostriedkov,
Jihsie ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Koneéného diia splatnosti na baze fixnej drokovej sadzby - a
sadzbou, ktord v def, ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Dru poskytnutia periainych prostriedkov,
v do mal pre obdobie v dike odo D#a poskytnutia do Koneéného diia splatnosti:
ditnej alebo EURIBOR pre krétke tvery (t.j. pokial doba od prvého Dria poskytnutia do Koneéného dfa splatnosti je
y dva najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé tvery (tj. pokial doba od prvého Dfia poskytnutia do
“Uti‘f Kone&ného dia splatnosti je dihdia ako 1 rok); avéak pokial v Rozhodujci defi - nie je pre obdobie v dizke od
v d’en’ prvého Dia poskytnutia do Konecného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna takd sadzba, potom sa poulije
Tajuct sadzba vypoditand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prislugného EURIBORu/
Ve e EURAB3EIRSuU vyhlasovanymi v Rozhodujuci defi - pre to najblizSie kratsie a to najblizSie dlhie obdobie, na
ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a
N d? LV je Giastka Grokov zo sumy predéasnej spldtky, ktora ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia
ditne] Ghrady predcasnej splitky do Kone&ného dia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
:\’/ ‘i“’a Uveru v Koneény defi splatnosti, vypocitanad na zéklade trokovej sadzby vo vySke Likviditnej prémie, ktora
‘ného

o predstavuje kladny rozdiel medzi tou urokovou sadzbou, za ktort by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie
é dni v
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tveru na obdobie do Koneéného diia splatnosti na béze fixnej Grokovej sadzby, v defi, ktory dva Pracovn
predchddza difu vykonania prediasnej splétky - a sadzbou, ktordi v &ase vykonania predéasnej splatky ma
obdobie v ditke odo d#a predCasnej splatky do Kone&ného diia splatnosti, zodpovedajuci:

alebo EURIBOR pre kratke dvery (tj. pokial doba odo dia dhrady predéasnej splatky do Koneéného
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery (tj. pokial doba odo diia ah
predcasnej spldtky do Koneéného dfia splatnosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci defi - r
pre obdobie v ditke odo difa uhrady predéasnej spldtky do Kone&ného diia splatnosti - vyhlasovana i
takd sadzba, potom sa pouZije sadzba vypoéitand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dv
hodnotami prisluiného EURIBORu/EURAB3EIRS vyhlasovanymi v Rozhoduijici deff - pre to najblizsie kr;
a to najbliZdie dihsie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURABSEIRS vyhlasovany je.

(c) V pripade tveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykond Veritel vypolet vysky Refinanénych niklado
obdobnych podmienok.

(d)  Zdvdzkom zaplatit Refinanéné ndklady nie je dotknuty zavizok Dl¥nika zaplatit odplatu za pred&asné splat.
terminovaného Uveru, pokial bola taks odplata v zmluve o Uvere dohodnutds. Veritel poskytne DiZnikovi na |
poZiadanie informaciu o vyike Refinanénych nékladov, ndhradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypodte t
Ciastky. Dlznik je povinny zaplatit Veritelovi Refinanéné naklady vo vyske ako vypocita Veritel, a so splatnostc
den ahrady pred&asnej splétky, pokial Veritel neur&i splatnost na neskoér.

13. Zmena stran

Dlinik nemdZe postipit ani previest diadne z prav, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s
stivisiaceho ani previest iadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
Ziadnu ind osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajici pisomny sdhlas. Pre téely ustanovenia § 1.

Obcianskeho zakonnika su vietky prava Dlinika vyplyvajuce zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fou stvisiac:
neprevoditelné.

DiZnik vyslovne sthlasi s tym, ¥e Veritel maje kedykolvek a bez jeho daltieho sthlasu postupit alebo previest ktorékolve
Veritefovych prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladdvok) vyplyvajice zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s i

stvisiaceho a kedykolvek previest ktordkolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o tvere alebo 2 dokumentu s f
stvisiaceho, na int osobuy.

DlZnik vyslovne sdhlasi s tym, e Veritel mase kedykolvek a bez dalZieho stthlasu Diznika pouZit ktorékolvek z Veritelov
prav {vratane ktorejkolvek z jeho pohladdvok) vyplyvajicich zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fou stvisiaceho :
zabezpedenie zdvizku Veritela. Diznik dalej vyslovne suhlasi s kazdou zmenou v osobe opravnenej zo zmluvy o tGvere ale
z dokumentu s fiou sdvisiaceho, ku ktorej by doslo v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpetenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dokument
fAou suvisiaceho bude vodi Diznikovi G&inna momentom dorulenia ozndmenia o tejto zmene Dlinikovi Veritelom ale
momentom preukazania takej zmeny Dlznikovi inou osobou, podla toho, ktory moment nastane skér. Zmena v oS0
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fAou savisiace
od Veritela, ku ktorej djde v sdlade s vysSie uvedenym nevyzaduje uzavretie ¥iadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Dorucovanie a spdsob komunikacie

Akakolvek Kore$pondencia musi byt realizovana v pisomnej (nie audio) podobe, za ktor( je povajovana ktorakolvel

nasledovnych troch foriem vyhotovenia KoreSpondencie, jej podpisovania a spdsobov jej dorucenia, ak sa zmluvné sira
nedohodnt inak:

(a)  alebo ako Listinny dokument, pri€¢om Listinny dokument sa bude povaZovat za doruceny (1) v defi dorucer
zdsielky, ak bola zasielka dorudena osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v defi doruéenia zasielky, najnesk
viak 0 10:00 hod. treti Pracovny def nasledujdci po dni podania zasielky, ak bola zasielka posland posdtou, a to |
adresu sidla alebo miesta podnikania prislunej zmluvnej strany uvedent v zéhlavi zmiuvy o Gvere, alebo iné adres
ktoré si zmluvné strany navzdjom oznamia podla tohto ¢lanku; pricom pre U&ely Listinného dokumentu sa za osol
opravnené konat a podpisovat za DlZnika dokument KoreSpondencie - pova3uju aj osoby uvedené v zmluve o Gve:
(priloha Specifické podmienky &ldnok Oprévnené osoby)

’
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15.

alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorucovany len elektronicky, pri vyuZivani siufby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpe&nostnym prvkom, ak spdsob podpisovania Bezpecnostnym prvkom Veritel poZaduje;

alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorucovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis zOna, za dohodnutych podmienck, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Dlznika konaju a podpisuji osoby opravnené touto elektronickou formou za DiZnika konat a podpisovat (tzv.
Pouzivatelia pre Biznis zénu).

Zaradenie osoby do zoznamu PouZivatelov v slufbe Biznis z6na, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v ¢ldnku Oprdvnené osoby - nie je povaZované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za DlZnika — ani
zmluvu o Uvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
doruéovany v rdmci sluzby Biznis zdna aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlinika nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

Pokial sluzba Nonstop banking alebo sluzba Biznis zdna - alebo aj ind obdobna sluzba, ktoréd ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek dévodov — Dlinikovi poskytovand, zmluvné strany doru€uju a komunikuju prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vy3sie.

Bez ohladu na vyssie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty Odkladacich podmienok Dlznik dorucuje,
pripadne zabezpeduje ich doruéenie Veritelovi inou tretou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne sthlasit inak.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne uréené dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo ind
kore$pondenciu spdsob dorucenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podla bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, Ze sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ina formdlna koreSpondencia povazuju za doruéené v
def odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovi adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny defl, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doruceny az v Pracovny den najblizlie nasledujuci po
dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej
spravy odoslanim potvrdzujicej e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posielaju v
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovld adresu uvedent v zmluve o uvere alebo v stvisiacom dokumente,
pripadne na e-mailovi adresu uvedent v oznameni o adrese (0 zmene adresy) prislu$nej zmluvnej strany, ktoré je
doruéené druhej zmluvnej strane.

Pri komunikdcii medzi Veritelom a tretou osobou (najma Rucitefom), je vidy len so suhlasom zucastnenych stran,
moiné pri dohodnutych dokumentach ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné doru€ovanie - za primerane obdobnych podmienok ako st uvedené pre Elektronicky dokument podla
bodu pod pism. (¢) vy$die, a to aj mimo sluzby Biznis zéna, pokial su pre takyto sposob komunikdcie vytvorené
technické a iné nevyhnutné predpoklady.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo ind koreSpondenciu spdsob
doru&enia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebo ind
formalna koreipondencia povaZuju za dorucené v deft odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovu adresu
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doruceny
aZ v Pracovny den najblif3ie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca
emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujlicej emailovej spravy odosielatelovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielaji v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovt adresu uvedend v
zmluve o Uvere alebo v suvisiacom dokumente, pripadne na e-mailova adresu uvedent v oznameni o adrese (o
zmene adresy) prislunej zmluvnej strany, ktoré je doruéené druhej zmluvnej strane.

Bankové tajomstvo a mléanlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujucich ochranu bankového tajomstva a opréavneny vyuzit
kazdu vynimku poskytnutu tymito predpismi. DIZnik déva Veritelovi vyslovny sthlas s poskytnutim informécii tvoriacich
predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vrdtane kdpie zmluvy o (vere a kaidého s nou suvisiacich
dokumentov):

(a)

(b)

18123

odbornym poradcom Veritefa {vratane pravnych, U¢tovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori st bud' viazani
vieobecnou profesionalnou povinnostou micanlivosti alebo ak sa vodi Veritelovi zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;

pre uéely akéhokotvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel Géastnikom;




()

(i)

osobe, ktord sa na zéklade rokovania alebo inej komunikdacie s Veritelom méZe stat opravnenou alebo povinnoy
zmluvy o dvere alebo s fiou suvisiaceho dokumentu, ak sa takdto osoba voti Veritelovi zaviazala povinnos
mi¢anlivosti;

osobe, s ktorou Veritel' rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpedovacom prevode akéhokolvek prava Veritela
zmluvy o Uvere alebo zo suvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpefeni postiper
akejkolvek pohladavky Veritela, ktord vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo osob:
ktorou Veritel takd zmluvu (alebo iné podobné dojednanie) uz uzatvoril;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postdpeni pohladavky zo zmluvy o tvere alebo zo stvisiace
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel taktto pohladavku uZ previedol;

osobe, ktord pre Veritela spraciva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozna
sprostredkovatelov, ak sa takato osoba voéi Veritelovi zaviazala povinnostou miéanlivosti;

Veritelovej Ovlddanej osobe, Veritelovej Ovlddajucej osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Ovlddaj
osoba postavenie Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej mé Veritelova Ovlddajtica osc
postavenie Ovladajicej osoby alebo podobné postavenie ;

pre dcely zverejnenia zmluvy o Uvere a s fiou stvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 5a ods.
Zakona o slobode informécii v pripade, ak pod!a cit. zdkona ide o povinne zverejiiované zmluvy;

ak je poskytnutie informdcie vyZadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluw
Uvere.

DlZnik sa zavidzuje zachovat miéanlivost o vietkych skutoénostiach stvisiacich s uzavretim zmluvy o Uvere a s i
stivisiacich dokumentov s vynimkou nasledujucich pripadov:

(a)
(b)

(c)

ak je poskytnutie informédcie vyzadované od Dl#nika pravnymi predpismi;

ak je informécia poskytnutd odbornym poradcom Dlinika (vrétane pravnych, étovnych, dafiovych a iny
poradcov), ktori st bud' viazani vieobecnou profesionalnou povinnostou mic¢anlivosti alebo ak sa vo&i Diniki
zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;

pre Ucely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je DI¥nik G&astnikom
ak je informdcia poskytnutd s predchadzajicim pisomnym sthlasom Veritela.

Osobné udaje oséb konajticich pri uzavreti zmluvy o Gvere méd3u byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného cel
spolocne so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Vi
informdcii o spractivani osobnych Gdajov na www.vub.sk.

16.
(a)

(b)
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Zapoditanie z BeZného Gftu vedeného u Veritela

Dlinik vyslovne sthlasi s tym, e Veritel mée kedykolvek zapocitat svoju splatnu pohladavku alebo jej ¢ast, kto
ma voti DlZnikovi na zaklade zmluvy o tvere alebo dokumentu s fiou stvisiaceho proti akejkolvek pohladdvke, kto
ma Dlznik voti Veritelovi (vritane pohladavky z akéhokolvek G&tu vedeného Veritelom), bez ohladu na to, &ije ta
pohladavka DiZnika vodi Veritelovi v &ase zapo&itania splatna alebo nie, Ak sd zapotitavané pohladdvky uréené
réznych mendch, Veritel je opravneny pre déely zapoditania prepolitat diastku ktorejkolvek pohladavky do mel
druhej pohladavky, pri¢om poutije vymenny kurz deviza-ndkup (v pripade ak je menou Gveru euro) alebo vymeni
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou Gveru mena ind ako euro), ktory v ¢ase prepocitania beZne pousiva ¢
svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapocitania medzi pohladavkami v réznych mendc
oboch odlisnych od euro, pouzije Veritel prepocet cez menu euro vymennym kurzom deviza ndkup a ndsledr
vymenny kurz deviza predaj, ktory v ase prepoéitania beine pouZiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istyr
menami.

V pripade, Ze Dlinik mé vedeny Beiny téet u Veritela, DIZnik na tomto svojom Beznom Uéte (pokial sa s Veritelo
nedohodne vyslovne na inom svojom Géte) v case splatnosti akejkolvek Ciastky istiny, odplaty, Groku alebo inét
prisluenstva podla zmluvy o Uvere, zabezpedi dostatok periaZnych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykon:
zapocitanie, a v takomto pripade Veritel zapogitanie vykona, pricom ak def splatnosti akejkolvek ¢Eiastky nie
Pracovnym diiom, Veritel vykond (étovnd operdciu zapoéitania a% v najbliziie nasledujuci Pracovny defi (v pripacd
terminovaného alebo revolvingového dveru) pripadne v najblizie predchadzajuci Pracovny deh (v pripad
kontokorentného Uveru), vidy viak s valutou dfia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahat ¢
zaplatenia dlinej Ciastky akymkolvek inym spdsobom.
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V pripade, ak v dobe kedykolvek po&ndc diom splatnosti akejkolvek Ciastky droku, *odplaty, alebo iného
prisiuSenstva, suvisiacej s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny dver, alebo akejkolvek
&astky, ktoru je Veritel opravneny uctovat na tarchu BeZného t¢tu vedeného u Veritela na zaklade akejkolvek ingj
dohody medzi Veritelom a DlZnikom, nebude na Beznom ucte vedenom u Veritela dostatok pefiaznych prostriedkov
na to, aby Veritel mohol vykonat zapoéitanie, DlZnik dava tymto Veritelovi pokyn, aby Veritel takuto splatni a
nezaplatenu Ciastku zadctoval na tarchu Beiného uUctu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zad&tovani
iastka zdporného zostatku na Beinom acte prevysila limit celkovej vy3ky kontokorentného Gveru pre prislusné
obdobie stanovené v zmluve o tvere. Ak je takato splatnd a nezaplatend &iastka uréend v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) udet, Veritel je pre udely zauctovania podla predchéidzajicej vety opravneny vykonat
prepotitanie podla odseku (a) vy3sie. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, Dlinik vyslovne sthlasi s tym, Ze
zaUctovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ciastky na Beiny Gdet podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkovej vysky kontokorentného tveru pre prisiuiné obdobie stanovené v zmluve o Gvere poskytnutim periaznych
prostriedkov podla zmluvy o dvere, a (ii) v rozsahu, v akom zadctovana Ciastka prevySuje tento limit, nepovolenym
precerpanim na BeZznom ucte vedenom u Veritefa,

SEPA inkaso z BeZného Gétu vedeného v inej banke a iné platby Dlznika na Uverovy uéet

(a) V pripade, Ze DIZnik nema vedeny Beiny ucet u Veritela, zavdzuje sa DiZnik mat vedeny Beiny ucet v inej
banke, za suc¢asného splnenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i) BeZny ulet Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktora je aktivahym priamym
uéastnikom medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;
(ii) DIZznik dal - a nezru$il — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho BeZného UCtu v inej banke, v
prospech Veritela, bez obmedzenia vysky inkasovanej sumy, s typom platby opakujica sa platba, a spinil
vietky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto &ldnku 17.
V pripade neskorSej zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z Udajov uvedenych v Mandate na inkaso v
SEPA, je Dlinik povinny bezodkladne dat novy Mandét na inkaso v SEPA s aktudlnymi ddajmi (napr. v
pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikdtora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny
&isla Gétu DiZnika, ktorého sa Mandét tyka a pod.);
(iii) BeZny Gcet v inej banke je vedeny v mene EUR.
{(b) Ak DIZnik chce pre tcely tejto zmluvy o Gvere zamenit BeZny (et v inej banke za iny BeZny Glet vedeny v
inej banke, je opravneny tak urobit ozndmenim doruenym Veritelovi aspoii 10 pracovnych dni vopred, pricom sa
zavizuje zabezpeéit aj na aktudlnom zmenenom Beinom Uuclte splnenie vetkych podmienok uvedenych v tomto
Clanku pism.(a) vyssie,
(c) Dlinik sa zavizuje mat na svojom Beinom UGfte v inej banke dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za (i€elom splatenia akejkolvek ¢iastky uroku, uroku z omeskania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych peiiaznych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlinej
Ziastky, (i) za Géelom vratenia poskytnutych penaznych prostriedkov (platby istiny), (iii) za Uc¢elom splatenia odplaty
za vedenie Uverového Uctu podlfa zmluvy o uvere, (iv) ako aj za utelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti splacat dver spojené s rizikami klti¢ovej osoby, podla zmluvy o lvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak
Dlinik tento zavazok splnil, Veritel vykona SEPA inkaso za Uéelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajuce;j
vete, tym viak nie je dotknuté prévo Veritela domdhat sa zaplatenia dlinej ciastky akymkolvek inym spdsobom.
Veritel' a DI¥nik stihlasia s tym, #e pokial sa aZ po tom, ako Veritef ku koncu mesiaca vySle pravidelnu poziadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy Grokov (Urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych penaznych
prostriedkov), zmeni vyika trokovej sadzby alebo sumy diZnej istiny (ako udajov rozhodnych pre vypocet trokov/
drokov z omegkania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
{vzniknuté vzhladom na nevyhnutny ¢asovy odstup medzi zatiatkom a ukonéenim Gkonu SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe), Verite! vysporiada pri najbliziej splatke urokov/drokov z omeskania/odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefaznych prostriedkov.
V pripade ak pefiainé prostriedky podla zmluvy o tvere budu prvykrat poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvi platbu Groku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pen. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najblizSie nasledujdceho kalendarneho mesiaca.

(d) Ostatné pefazné zavizky Dlznika zo zmluvy o tvere sa Dl#nik zavidzuje platit v prospech Uverového tctu s
nasledovnou identifikaciou platby takto:




(i) odplatu za dojednanie zdvizku (uzavretie zmluvy o dvere)/poplatok za poskytnutie dveru ~ g
odporuganym oznacenim platby konstantnym symbolom 0858;

(ii) odplatu za poskytnutie konsolidatného Gveru v ramci reStrukturalizacie (z podnetu DlZnika) ~ s
odporicanym oznalenim platby konstantnym symbolom 0858; |
(iii) vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navy$enie objemu Uveru, odplatu za prolongaciu splatky
tveru z podnetu klienta, odplatu za predZasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho &asti, odplatu za
skratenie koneénej splatnosti revolvingového tveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/doplnenie
zmiuvy o Uvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch suvisiacich so zmluvou o
Gvere —s odpori&anym oznatenim platby konstantnym symbolom 0898.

(e) Ak je akakolvek platba suvisiaca so zmluvou o uvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, je DIiZnik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a Specificky symbol platby (dalej aj
SS) do pola ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, v Struktire ,,/VS[N10]/SS[N10]“, pricom N10 znamend
¢iselny Gdaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tato banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, je Diinik povinny vyplnit VS a SS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak Dlinik
nebude identifikovat platbu uvedenym spdsobom, platbu Veritel vrati vo vyske zniZenej o poplatky tejto banky. v
pripade platieb vykondvanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je DlZnik povinny uviest VS a SS ako
,Referenciu prijemcu/ Remittance information” v Struktdre (,/VS[N10]/SS[N10]“), pricom N10 znamena Eiselny
udaj s desiatimi znakmi. q
(f) Ak je akdkolvek platba sivisiaca so zmluvou o Gvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, Verite!l odporiéa, aby Dlinik uvadzal kondtantny symbol {(dalej aj KS) v poli ,Referencia
platitefa/Originator’s Reference”, v odporu&anej $truktdre (napriklad ,,/KS[N4]“), priom N4 znamena Ciselny Udaj
so $tyrmi znakmi. V pripade, ak tato banka nespristupni pre Dlinika pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, Veritel odpordca vyplnit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb
vykondvanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odpori¢a uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance
information” v $truktire (napriklad ,,/KS[N4]“), pricom N4 znamena Ciselny Udaj so styrmi znakmi.

18. Oddelitelnost ustanoveni a dalSie ubezpetenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o Uvere a kazdého dokumentu s riou suvisiaceho su vymahatelné nezdvisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je

z ddvodu déleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajlcej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, ze dané

ustanovenie nemoze byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanovent.

V pripade, 7e niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost bude spdsobena niektorou jeho
¢asfou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetnd Cast vypustend a Veritel aj Dlinik sa zavazuju
zabezpedit uskutoénenie vietkych krokov potrebnych za tym Udelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo ¢o najviac podobné Gcinky ako pdévodné znenie dotknutého‘
ustanovenia.

Dlznik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje Diinikovi, Ze uzavrel zmluvu o Uvere a kaZdy s fou suvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienok a fe druhd zmluvnd strana v rdmci rokovani o zmluve o Gvere ani iného s riou
sUvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zavidzok voéi druhej zmluvnej strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmluve o dvere alebo ktory by nevyplyval zo zékona.

V pripade, Ze zmluva o lvere je v zmysle Zakona o slobode informacii ¢ 211/2000 Z.z. v zneni neskorSich predpisov
povinne zverejiovanou zmluvou, je DiZnik uzrozumeny s tym, Ze v stlade s ustanovenim § 47a Obcianskeho zdkonnika
moZe takdto zmluva nadobudnif Gginnost najskdr v defi nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohladu na splnenie
odkladacich podmienok a aj ked sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie U€innosti podia predchddzajlcej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o tvere.

DiZnik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek Gkonu, pokynu,
prava alebo povinnosti na zdklade alebo v suvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, 7e dany Gkon, pokyn, pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy sdvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou oscbou; alebo vykonanie daného ukonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovi z hladiska moiného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
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Jegalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti, na ochrane pred darfiovymi Unikmi, na udrZani alebo obnoveni medzinarodného
mieru a bezpeénosti, na ochrane zakladnych ludskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

19. Uzavretie zmluvy o tivere, jej zmeny a zmeny V3eobecnych obchodnych podmienok pre dvery

7a riadne uzavretu sa zmluva o tvere, ale aj jej pripadné neskordie zmeny a dodatky - povaZuji len vtedy, ak boli za DlZnika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za DlZnika (najmé napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na to,
¢ bola zmluva o uvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a dorudovana: {a) ako Elektronicky dokument podla ¢lanku 14
pism. (c) vy33ie tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre uvery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podla ¢lénku
14 pism. (b) vys3ie tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre uvery, alebo (c) ako Listinny dokument, podla ¢lanku
14. pism. (a) tejto prilohy V3eobecné obchodné podmienky pre dvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o tvere mozu byt uskutognené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvaraniu zmiuvy o Uvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikécie dochadza len za predpokladu,
je DInik s tym sudhlasi. Podmienkou uzatvdrania zmluvy o Gvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej
komunikacie je mat zriadend sluzbu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpeénostné prvky. Zrusenim slufieb
Biznis zéna a Nonstop banking zo strany DlZnika alebo Veritela, nie je dotknutd platnost ani Géinnost zavizkovych vztahov,
ktoré ui takymto spdsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritelom a DiZznikom inak, zmeny V3eobecnych obchodnych podmienok pre Gvery sa vztahuju
len na zmluvy o Uvere uzavreté po dni icinnosti prisludnej zmeny.

20. Rozhodné privo a moinost mimosudneho rieSenia sporov

Zmluva o uvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a DIZnik sa dohodli, Ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylugené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit (¢i uZ dplne alebo giastodne) vyznam, Géel alebo interpretéciu
ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o Uvere. Okrem toho sa Veritel a DIZnik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503
ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zdkonnika sa na zmluvu o Gvere nepouZiju. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma
zachované vietky dalSie prava, ktoré mu vyplyvaja z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, ndrok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fou (vratane vSetkych otdzok
tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukondenia) je moZné riedit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimosudnym rie$enim sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodn, to vetko v stlade s osobitnymi predpismi,
upravujucimi rozhodcovské rieenie sporov alebo iné mimostdne rieSenie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 Z. z. o
rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢ 420/2004 Z. z. o mediacii a o doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

UtéhO.V§eobecné obchodné podmienky pre tvery zo dna 4. 9. 2023
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Priloha
Odkladacie podmienky

Diznik

Pisomné potvrdenie vystavené a podpisané hlavnym kontrolorom Dlznika, ktorym potvrdzuje dodrZanie
podmienok pre prijatie névratnych zdrojov financovania Dlznikon: podFa prislu$nych ustanoveni § 17 zdkona &.
583/2004 Z.z. v zneni neskorsich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a.

Pisomné potvrdenie Dlznika alebo tradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o avere v sulade
so zakonom &islo 211/2000 Z.z. v zneni neskor3ich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatefnymi pre
Veritela.

Daliie odkladacie podmienky

OsvedZenie miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkcie primatora mesta.

Vypis z uznesenia mestského zastupitel'stva o zlozeni slubu primdtora.

Vypis z uznesenia mestského zastupitel'stva, na ktorom bolo rozhodnuté o prijati Gveru v konkrétnej vyske a na
konkrétny ucel.

Rozpotet mesta/zmena Rozpodtu, kde na strane Prijmov a Vydavkov bude zahrnuta aj financovana investicia.
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Priloha
Specifické podmienky averu
POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (¢lanok 2 zmluvy o Gvere)
Veritel' a Dlznik sa dohodli, Ze za predpokladu splnenia vetkych podmienck uvedenych v zmluve o
ivere buda pefiazné prostriedky poskytnuté v nizSie stanovenych limitoch. Kazdy z niZ§ie uvedenych

limitov plati len pre prisluiné niZSie uvedené obdobie, v dobe od Prvého dita prislu¥ného obdobia do
Posledného diia prislu§ného obdobia, pri¢om jednotlivé limity sa nespo&itavaja.

f_?elkové vy§ka fveru v dohodnutej mene | Obdobie
5 102 187,64 | Dei splnenia* — 30.09.2024

[ ee——
*Pre (Cely tejto zmluvy o Gvere, Deil splnenia znamena defi, v ktory si spinené vSetky podmienky podla zmluvy o tvere na to,
aby Dlznik mohol poZiadaf’ Veritela o poskytnutie pefiaznych prostriedkov

Veritel a DlZnik sa dohodli, Ze za predpokladu splnenia vietkych podmienok uvedenych v zmluve o
vere budi pefiazné prostriedky poskytnuté nasledujicim spdscbom:

Na viackrat v &iastkach uvedenych v jednotlivich Ziadostiach DlZnika o poskvtnutie peflaznvych

prostriedkov na tfarchu tiverového G&tu v prospech bezného fi¢tu Diznika.

Zmluvné sirany sa tieZ osobitne a vyslovne dohodli. Ze pefiazné prostriedky. ktoré uZ boli ako dver podla
teito zmluvv o Gvere poskytnuté aj splatené, nemoZno ani po ich splateni opitovne poskytnit’

UROK (¢lanok 4 zmluvy o tivere)

Veritel' a Dlznik sa dohodli, ze trokovd sadzba podla ¢lénku 4 zmluvy o tvere bude pohybliva,
vypotitand Veritelom pre kazdé Urokové obdobie ako siiCet sadzby EURIBOR pre toto Urokové obdobie
a marZze vo vy$ke 0,55% p.a., priom kaZdé Urokové obdobie ma dlzku 1 mesiac.

Diznik tymto berie na vedomie, Ze aktudlna vyika roénej percentualnej Girokovej sadzby vypoditana podla
odseku 2.1 vySSie ku diu odsiihlasenia podmienok zmluvy o Gvere, t,j. ku ditu 04.10.2023, je 4,408% p.a..
Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, vyska ro¢nej percentudlnej Grokovej sadzby uvedenda v
predchadzajicej vete podlieha podas trvania zmluvného vztahu zmenam v stlade s podmienkami zmluvy
o fivere a v zavislosti od zvoleného typu Grodenia a druhu Girokovej sadzby.

ODPLATY (¢lanok 11 Vieobecnych obchodnych podmienok)

Veritel' a Dlznik sa dohodli, Ze kaZda odplatu podla &lanku 11 Vieobecnych obchodnych podmienok pre
tivery, ktora je uvedend v nasledujucej tabufke, je DIZnik povinny zaplatit’ Veritelovi vo vyske uvedenej
v nasledujicej tabulke, a to bez ohladu na to, akd vysku ma takd odplata stanovend (alebo bude mat
stanoveni v budiicnosti) v Cenniku Veritela:

| Odplata B Vy8ka odplaty
Odplata za dojednanie zdvizku (uzatvorenie 166,00 EUR

| dverovej zmluvy) |

Veritel' a DInik sa dohodli, Ze DlZnik pie je povinny zaplatit’ Veritefovi nasledujice odplaty uvedené v
Cenniku Veritel'a:

i
i
i

Odplata Vyska odplaty
Odplata za rezervovanie neposkytnutych min. 0,7% p.a. zo sumy neposkytnutych peitaznych
peRaZnych prostriedkov (zdvizkova provizia) prostriedkov
revolvingovy a terminovany Gver
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Veritel’ a Dlznik sa dohodli, Ze ostatné odplaty podl'a &lanku 11 V3seobecnych obchodnych podmienok pre
uvery, ktoré nie st vyslovne uvedené v odseku 3.1 vysiie, je Dlznik povinny platit’ Veritelovi vo vyskach
stanovenych v Cenniku Veritela. Dlznik tymto berie na vedomie, %¢ Cennik Veritela platny v defi
uzavretia zmluvy o {ivere stanovuje nasledovné vysky odplat savisiacich so zmluvou o Gvere:

Odplata Vyska odplaty

Odplata za vedenie Uverového 4&tu pri 6,00 EUR mesadne
| fiveroch poskytnutych v EUR

Zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlznej 150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Gveru

sumy, o nepredloZeni finanénych vykazov a
datiového priznania resp. o neplneni akejkol'vek
zmluvnej podmienky

Zmena/doplnenie zmluvy o dvere / zmluvy o min 330,00 EUR
financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem
zvySenia sumy Gveru, skratenia konednej

splatnosti kontokorentného alebo revolvingového
veru, pred¢asného splatenia terminovaného tiveru
alebo jeho Casti a okrem zmeny splatkového planu
terminovaného tveru), ako aj zmeny v
dokumentoch stvisiacich so zmluvou o avere.

Skratenie kone¢nej splatnosti  kontokorentného 3 % z dohodnutého uverového ramea, min. 500
alebo revolvingového Gveru dodatkom k zmluve EUR**
NavySenie objemu tiveru / limitu zo zmluvy o min. 1,00% z navy3ovanej Ciastky Uveru, min.
financovani 500,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Giveru
Priprava iného dokumentu z podnetu klienta min. 100,00 EUR

stvisiaceho so zmluvou o ivere / zmluvy o
financovani (napr. vzdanie sa zdlozného prava,
vydanie sthlasu banky k podmienkam VOP a iné)

Priprava dokumentu z podnetu klienta stvisiaceho min. 0.1 % z celkového limitu financovania / zo
s0 vzdanim sa prav vyplyvajucich z porusenia zostatku istiny pri terminovanom fvere, min.
. zmluvy o uvere / zmluvy o financovani 100,00 EUR

** v pripade skrdtenia konecnej splatnosti revolvingového iiveru z dévodu vrdtenia perfiainych
prostriedkov z prijatého NFP alebo z viastnych zdrojov Diinika sa neuplatiiuje

Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti, vietky Siastky uvedené v tabulke vyisie sii v nej uvedené
vyluéne pre ucely poskytnutia informéacie Dlznikovi o vygke odplat stvisiacich so zmluvou o Gvere podla
aktudlne platného Cennika Veritela. DIznik tymto potvrdzuje, ¢ Ziadne ustanovenie tohto odseku 3.2
nepredstavuje osobitnil dohodu Veritefa a Dlnfka o stanoveni vyiky ktorejkolvek odplaty uvedenej v
tabulke vySsie odliSne od vysky stanovenej v Cenniku Veritela. Dlznik vyslovne sthlasi s tym, Ze s
vynimkou odpldt vyslovne uvedenych v odseku 3.1 vyiSie, kazda zmena v Cenniku Veritela bude pre
neho v celom rozsahu zavizné jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritel'a, ako keby svoj stihlas s
takou zmenou vyjadril vyslovne.

OPRAVNENE OSOBY

Veritel' a DlZnik sa dohodli, Ze ktorakol'vek z niZ$ie uvedenych o0sdb méZe v mene Dlznika podpisat’
akékol'vek oznamenie alebo ind formalnu kore$pondenciu (vratane Ziadosti o poskytnutie pefiaznych
prostriedkov), a to v nizsie uvedenom rozsahu. Diznik vyhlasuje, Ze niZSie uvedené podpisové vzory
tychto os6b st pravé a Veritel' sa moZe spolahnit na pravost kazdého oznémenia a inej formalnej
koreSpondencie od Dlznika, ktoré sa Veritelovi budd javit' ako zjavne podpisané takouto osobou.

| Meno | Funkcia | Rod.&/Dit.nar. | Rozsah opr:ivnénia | Pody
Jan Vengrin primator | 750106/8179 samostatne v plnom |
L mesta | rozsahu
2/3
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V pripade, Ze Bezny et je vedeny u Veritel'a, sa Veritel' a Dlznik dohodli, Ze Ziadost o poskytnutie
petiainych prostriedkov je opravnend za Dlinika podpisat’ aj ktordkolvek z os6b, ktora je opravnend
nakladat’ s pefiaznymi prostriedkami na BeZnom UGlte vedenom u Veritela (disponent opravneny
disponovat’ Beznym 0¢tom) v Case, kedy je Ziadost' o poskytnutie pefiaznych prostriedkov dorutena
Veritelovi, a to za rovnakych podmienok, ako takato osoba disponuje Beznym uStom vedenym u
Veritel'a, najmé pokial’ ide o vy$ku sumy a samostatnost’ disponovania.

ZMENA A DOPLNENIE VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK
Veritel” a DIdnik sa dohodli na nasledovnom:

(a)  Ustanovenie &lanku 8.1 (¢} Vseobecnych obchodnych podmienok pre dvery sa na Dlznika
nevztahuje.

Vys§ie uvedené zmeny sa vzt'ahuji vyluéne na zmluvu o Gvere a nemaji vplyv na Ziaden iny zmluvny
vzt'ah medzi VeritePom a Dlznikom.

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY
Okrem povinnosti, ktoré DlZnik prevzal v inych ustanoveniach zmluvy o avere:

(a)  Veritel' a Diznik sa dohodli, Ze Cast’ poskytnutych pefiaznych prostriedkov vo vyske 80 000,00
EUR vrati DIZnik v dohodnutej mene naraz alebo v splatkach, vzdy splatkou v takej vyske, ako
mu bude suma alebo &ast sumy nendvrainého finanéného prispevku v sivislosti s projektom
,,Obnova domu smittku Tisovec™ podla Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
. 309070BLVS pripisana na bezny ucet. Dlznik vrati vSetky poskytnuté pefiazné prostriedky
najneskdr 30.09.2024.

Ako svoj Bezmy tiget Diznik urluje pre dely tejto zmluvy o fvere ticet v tvare [IBAN: SK08 0200 0000
0000 2182 8392, BIC: SUBASKBX
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